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En oväntad utflykt och en buse i buskarna

— Katja? Katjaaa! Var är du? Vi får åka med
pappa rakt in i ett jättejättejättestort berg. Det vill
du va?

Jan hade slängt sin röda tvåhjuling mitt utanför
grinden till villan och nu pilade han oppför trädgårdsgången med en fart som kom det ljusa håret
att vifta om kinderna. När han fick syn på Katjas
Farfar bromsade han in så att han kanade i gruset
och flämtade:

— Hon är välan hemma?

— Jadå.

— Och hon vill välan följa med mej? För
mamma sa ...

— Det är bäst att du frågar henne själv.

Och Clas Paulson som ända fram till pensionsåldern hade varit folkskollärare i den lilla
bergslagsstaden ropade med sin dånande magisterröst:

— Katja, du har en av dina kompisar här. Den
allra minsta av dom.


— Jag hör det. Vad är det som står på, Janne?
Ska vi åka rakt in i ett berg?

— Ja, nickade han ivrigt. Det är iskallt därinne
och det droppar och droppar ifrån taket i berget
och ifrån väggarna, så du måste ha på dej stövlar
och tröja och regnkappa och sockor och ishockeyhjälm och ... Har du nån ishockeyhjälm?

— Nej. Menar du att vi ska ner i en gruva? Jag
är inte nåt vidare förtjust i att bli hissad ner i gruvor.

Jan bet sig förbryllad i underläppen och hans
ögon svartnade av besvikelse.

— Jag vet inte om det är en gruva. Gruvor ...
det är läskiga hål nere i marken ju. Men pappa sa att
vi ska gå i en tunnel tills vi kommer in till bergakungens sal. Och mamma sa att han bergis skulle
glömma kvar mej där och att jag inte fick ... inte
fick åka om du inte följde med mej ...

Här darrade läppen betänkligt.

— Mamma då, sa Katja halvhjärtat, kan inte
hon ...?

— Hon har inte tid, hon lutar på ett gammalt
skåp ute på gården.

— Lutar hon på ett skåp?

— Ja, vi ska flytta till vårat nya hus ju ...
Snälla Katja, gulliga Katja, du ska få halva mitt
tuggummi av mej. Jag har bara tuggat på det lite
grann. Vänta, jag har det i fickan ...

En brun näve grävde i fickorna på jeansen, men
Katja hade naturligtvis för länge sen givit opp.

Den smala tonårsflickan med det kopparröda håret och de grönskiftande ögonen var både söt och
kul och hon hade gott om kamrater och vänner i
alla åldrar, men hon var inte så svag för nån av de
andra som hon var för den här elva år yngre busgrabben. Hon visste redan hur ofantligt hon skulle
sakna honom när sommarlovet var slut och hon
var tvungen att återvända till Stockholm.

Fastän solen gassade, hallonen i trädgården
doftade och Jans hud hade samma färg som en
hårdgräddad pepparkaka, visste hon också att det
bara återstod ett par augustiveckor tills det var
dags att ta ajö av honom, av farföräldrarna och
av hela sommaren.

Hon öppnade munnen för att säga att han visst
inte behövde muta henne med hälften av sitt grådaskiga och dyrbara tuggummi när Farfar ingrep
till hans hjälp.

— Jag tror inte, sa han, att Jan tänker på en
vanlig gruva. Det låter snarare som om han pratar
om turistföreningens nya sevärdhet oppe i Klacka.
Den kallas Konunga-Stollen och den leder nästan
vågrätt in i berget, den tycker jag att du ska åka ut
och titta på. Och hjälmar finns det nog där, även
om dom inte har några i barnformat.

— All right, sa Katja. Jag ställer opp.

— Hurra! skrek Jan och rusade mot cykeln vid
grinden. Men snabba dej på. Vi kör om arton
minuter.

På detta hastiga och oväntade vis hamnade Katja för första gången i Klacka. Lyckligtvis anade
varken hon eller Jannes långe och trevlige pappa
vilka skrämmande händelser det besöket direkt
och indirekt skulle leda till.

Det visade sig att Orvar Torén, som drev en
enmans målerifirma i Skoga, skulle in i Konunga-
Stollen på yrkets vägnar.

— Jag ska rusta en bondgård däroppe i byn,
berättade han medan han skjutsade dem i sin grönvita folkvagnsbuss. Och där har massor med människor jobbat och slitit för att sätta gruvparken
och stollen istånd, dom hoppas på en ström av turister när allting blir klappat och klart.

— Pappa, sa Jan i nacken på honom, vad är en
stolle?

— Jag har lovat, fortfor Orvar, att kika på en
del bjälkar och trägrejer inne i schaktet, frågan är
om dom ska betsas eller behandlas på nåt annat
sätt för att stå mot fukten därinne i berget.

— Pappa! Vad är en stolle?

— En stolle är en sån som du. En toker, en
tosing, en knasboll.

— Äää. Vi ska välan inte ta på oss ishockeyhjälmar och gå in i mej.

— Nehej du, det kanske vi inte ska. Men det
som vi ska traska in i heter nog inte en stolle utan
en stoll. Och det är väl antagligen detsamma som
en gruvgång. Du träffar snart en farbror som du
kan fråga.

Farbrodern var en mager och språksam man vid

namn Oskar Ringvik. Han väntade på planen
utanför gruvan med en nyckel i nypan, han trollade fram regncaper och skyddshjälmar åt Katja och
Orvar, han berömde Jan som var utrustad med en
egen knallröd hjälm och en egen galonrock och han
hann med att strö upplysningar omkring sig, svara
på deras frågor samt skapa den rätta stämningen
av mystik och förväntan redan före inträdet i den
trånga berggången.

— Stopp, sa han varnande efter deras första
steg in genom den just opplåsta, bastanta ytterdörren. Tre gånger ska ni knacka på en av stockarna
här i öppningen.

Jans ögon under de böjda ögonfransarna var
runda av spänning.

— Varför det? Vem är det som vill att vi ska
knacka?

— Gruvmaja. Om vi inte knackar blir hon inte
god på oss.

— Bor hon därinne?

— Det kan du lita på att hon gör. Hon har bott
där i mer än tvåhundra år. Men det är inte många
som får se henne.

— Inte nån särskilt bekväm bostad, sa Orvar
och hukade sig för att inte dunka skallen i det
skrovliga och låga bergvalvet.

Hans son kikade med en blandning av skräck
och upphetsning längs den till synes oändliga tunneln in mot bergets innanmäte.

— Är hon ett monster?


— Nja, inte ett monster precis. Hon vakar över
gruvan och hon gillar inte att bli störd.

— Ett spöke? Då är hon ett spöke! Hon kanske
kommer fram nu när vi är här och stör henne.

Men han lirkade för säkerhets skull in sin hand i
Katjas. Den var betydligt varmare än hennes, hon
hade inte gått mer än ett femtital meter förrän hon
insåg att hon var för lätt klädd under det lånade
regnskynket.

— Hu, sa hon, vad här är fuktigt. Och kyligt.
Är det köldgrader?

— Ånej, lugnade herr Ringvik. Men mer än
fem grader är det knappast och det känns när man
är van vid sommarvärmen utanför.

Jan tvärstannade plötsligt och förkunnade:

— Jag är rädd. Tänk om Gruvmaja har låst
porten så att vi aldrig, aldrig slipper ut ur berget.
Det är inte nån sol här, det är bara mörkt och svart.

Sen han dragit åt sig handen och av misstag lagt
handflatan mot tunnelns vägg tillfogade han med
avsmak:

— Och geggigt!

— Mörkt, invände Ringvik, är det väl inte.
Turistföreningen har ju monterat ledningar utmed
hela stollen och fixat belysning för tusentals kronor. Vad är det som är så geggigt? Å jaså, det där.
Det är sot.

— Sot? sa Katja som i likhet med Jan fann det
otäckt att vara instängd mellan hotande bergväggar. Var har det kommit ifrån?


— Det är sot som är både gammalt och fint ...
ända från sjuttonhundrasextitalet. Då hade man
inte börjat använda krut ännu inom malmbrytningen utan man hettade opp berget med eldar och
sen hällde man kallt vatten på det och på så vis
fick man det att spricka.

— Men, hojtade Orvar Torén som befann sig
en bra bit framför dem, här borta måste man iallafall ha sprängt med krut. Eller hur?

Han fick emellertid inte nåt svar. För nu hade
Jannes pigga ögon riktats neråt mot det underlag
de travade på och därmed upptäckte han nånting
som dels jagade undan hans tillfälliga rädsla, dels
utlöste en skur av frågor och funderingar över
denna upptäckt.

Oskar Ringvik som hade jobbat ett helt liv som
gruvarbetare hade all möda att besvara dem alla så
att pojkbytingen begrep honom och fick sin vetgirighet tillfredsställd.

— En räls ... Vi går på en bana med räls!

— Varför det, farbror? Vad ska den vara till?
Kör det tåg här?

— Vagnar? Med malm ... Vaddå malm?

— Vem körde dom vagnarna? Hur såg dom ut?
Var dettipp vagnar?

— Hur höga var dom? Ända opp till det här
geggiga taket?

Hans lycka blev fullkomlig när de till sist hittade en rostig malmvagn uppställd på ett växelspår.
De måste slita honom ifrån kärran och föra honom

in i den tjugusju meter långa och åtta meter höga
bergasalen, där han for runt som en tätting och
helst av allt ville klättra oppför den innersta, nästan lodräta klippväggen till en skum grotta som
han skymtade flera meter över marken.

På återvägen genom stollen höll han i sin upprymdhet ett så halsbrytande tempo att Katja var
hjärtängslig för att han skulle halka och slå sig mot
nån av de vassa stenar som kantade sidorna vid
den älskade och intressanta rälsen.

Dessutom hojtade han så att det ekade under
tunnelvalven:

— Gruvmaja, hallå! Maja, tittut! Kom och ta
mej, kom och ta mej.

Fastän det dröjde innan hans pappa och farbror
Ringvik förenade sig med dem i solskenet utanför
gruvingången sa den senare förmanande:

— Du ska inte reta Gruvmaja, det är farliga
saker, man vet aldrig vad hon är på för sorts humör.

Han samlade ihop skyddshjälmar och regnplagg, vred om strömbrytaren till de elektriska
ledningarna på en kopplingstavla strax innanför
porten, låste denna omsorgsfullt och stoppade
nyckeln i sin rutiga kavajficka.

Jan hade redan skalat av sig samtliga kläder
utom byxorna och där han låg i gräset med bar
överkropp verkade han med ens riktigt slak.

— Seså, sa Orvar när han hade dragit en kam
genom sin blonda kalufs. Tacka farbror nu och

hoppa opp i bussen. Jag ska fara en sväng till den
där bondgården, som jag snackade om, och visa
några tapetprover.

— Pappa, jag är hungrig, sa hans son klagande.

— Du får säkert saft och bullar hos tant
Amanda. Jag har då aldrig varit där utan att bli
bjuden på kaffe.

Och Orvar hade gissat alldeles rätt. Amanda
Fredrikson, som var rund och glad och gästfri,
hade dukat fram bullar och rulltårta och konjakskransar och drömmar och saft och kaffe på den
rymliga verandan, och Katja åt och drack så att
hon inte la märke till att Jan försvann från sällskapet.

— Var kan han hålla hus? undrade hon oroligt.

— Han är nog i stallet, sa fru Fredrikson, eller i
lagårn. Sotis har nyss fått ungar.

Orvar hade just plockat fram sina böcker med
tapetprover.

— Bara han inte söker sej till hästarna. Han är
allergisk, den kraken. Isynnerhet mot hästar.

Hästar. Och, erinrade sig Katja medan hon letade
efter honom, katter.

Han satt på lagårdsbacken med en av Sotis små
mjuka kattungar i famnen.

— Jan, sa Katja försiktigt, tål du att vara i närheten av katter?

Hans svar kom som en väl inövad läxa:

— Jag är allergisk mot nästan alla pälsbärande
djur. Jag får hosta och jag kan inte andas och

mamma måste ge mej medicin eller skjutsa mej till
sjukhuset i Örebro.

Så fortsatte han bedjande;

— Men jag är ju inte i närheten av den stora katten! Den här är så liten, så liten, så den kan välan
inte ge mej hosta?

Han borrade ner näsan i en vit- och svartrandig
päls och hans ansikte var så hänfört att hon för
första gången begrep hur såna här allergibarn måste längta efter det de tvingades att avstå ifrån.

Att klappa en häst.

Att kela med en kanin, en katt.

Hon lyfte opp den andra ungen, sotsvart med
vita tassar som modern, och mumlade för att vinna tid:

— Vad heter dom?

— Den här, sa Jan och pussade den skära nosen,
tror jag heter Puss.

— Då heter min unge Kram.

De skrattade bägge och Jan lyfte blicken från
det underbara nystanet och såg bort mot buskagen i skogsbrynet. Han stelnade och tillät utan
vidare att Katja plockade Puss ifrån honom och
la tillbaka de två syskonen mellan Sotis tassar.

— Där, sa han, är han igen.

— Vem? Vem då?

— En konstig en som smyger i buskarna och
glor hemskt elakt på mej. Han ... han spionerar på
mej. Tss! Ser du honom?

Och det gjorde hon faktiskt.


En obehaglig, svartmuskig karl som hade stått
orörlig och stirrat på dem och som nu knäckte
kvistar och grenar när han klumpigt och brådskande smet undan in i granskogen.
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En prickig hund och en strimmig katt

Smygaren.

Hon hade börjat kalla honom så i sina tankar.

Och det fåniga var att hon inte kunde få honom
ur sina tankar.

Fånigt eftersom Jan tycktes ha glömt honom så
snart de stigit opp i folkvagnsbussen och lämnat
Klacka.

Fånigt också därför att hon med ett par föräldrar som ständigt reste jorden runt var tränad att
inte sjåpa sig för bagateller utan tackla de flesta
problem på egen hand.

Om nu den där karlen som smög bland buskarna
bakom Amanda Fredriksons lagårdsbacke överhuvudtaget innebar nåt problem? Underliga typer
fanns det gott om, och så länge de höll sig i klackaskogarna på kilometers avstånd från Skoga kunde
de varken skada henne eller Janne.

Ändå drömde hon om honom på nätterna.
Drömde att han sprang ifatt henne. Att han

sträckte ut armen efter henne.

Till sist, flera dygn efter själva upplevelsen,
anförtrodde hon sig åt Mikael Lindby. Hon hade
lärt sig att den artonårige Mikael inte bara var
snygg och retfull och tuff, han var dessutom både
bussig och klyftig.

Det var eftermiddag, de satt på en parksoffa
nere vid sjön och han lyssnade till hennes berättelse
med större allvar än hon hade väntat sig.

— Det låter mysko, sa han när hon hade slutat.
Skulle du kunna beskriva honom, för polisen till
exempel?

— Han har ju inte gjort mej nånting, svarade
Katja avvärjande. Och förresten såg jag inte mera
än en skymt av honom. Han var väl förtifem eller
femti. Under medellängd skulle jag gissa, men grov
och stöddig. Svart hår. Svart skägg eller kanske var
det skäggstubb. Mörka, stirriga ögon.

— Och han stirrade ... på vad? På dej?

Även Mikaels ögon var mörkt bruna. Vaksamma. Argsinta. Hela den annars så överlägsna killen
hade blivit hotfull som ... som en vakthund. Det
kändes skönt på sätt och vis, men samtidigt ökade
det hennes skrämsel över det som hade inträffat.
Hon huttrade till i solskenet.

— Nej, jag är inte säker på det. Jan sa att han
hade strukit omkring där en stund och glott så där
konstigt på honom.

— Ännu värre, sa Mikael och drämde sin knutna högerhand i ryggstödet till parksoffan. Varför

frågade du inte tanten däroppe på gården vem det
kunde vara?

— Jag ville inte prata om det när Jan hörde på.
Och jag var egentligen inte rädd då. Det ... det
har kommit efteråt.

— Har du inte snackat med din Farmor eller
Farfar om det?

— Varför ska jag oroa dom? Det har ju inte hänt
nånting.

— Jag, sa Mikael, har haft magister Paulson i
skolan. Honom skakar man inte om i första taget.

De blev avbrutna av en hes flickröst alldeles
inpå soffan.

— Hejsan, Mikael, det var några veckor sen.

— Ja, sa han, och tackochlov för det.

Och när hon inte gjorde minsta antydan till att
gå sin väg tillfogade han förklarande:

— Det är Steffie. Hon är fullständigt odräglig.

Eftersom Katja befann sig i sittande ställning
och Steffie stod en halvmeter framför dem tyckte
hon att den nyanlända tjejen var omåttligt lång.
Hon hade mittbenat, närapå midjelångt hår som
varken var blont eller ljusbrunt eller beigefärgat,
hon var tunn som en planka och hon var iförd
smutsigt skära utsvängda jeans och en knallskär
T-shirt. Tvärs över den platta barmen kunde man
läsa bokstäverna i hennes namn.

»STEFFIE»

Hon granskade utan att dölja sin motvilja Mikaels rödhåriga partner.


— Är det du som är Katja Paulson? Från
Stockholm?

Det var inte lätt att bestämma hur gammal hon
van Antagligen jämnårig med Mikael, fastän den
hesa stämman kom henne att förefalla äldre och
mera fördärvad.

— Du får förlåta, sa han fränt, men du är en
smula överflödig just nu.

Men Steffies vagt blå ögon, som var placerade
alltför tätt intill varann, blinkade inte ens inför
avspisningen. De betraktade dem fortfarande när
han hade ryckt opp Katja från sätet och avlägsnade sig tillsammans med henne bortåt strandpromenaden.

Katja var inte stygg eller avundsjuk till sin läggning men hon välsignade sitt infall att klä sig i den
snitsiga ärggröna byxdressen. Hon hade heller ingenting emot att Mikael demonstrativt hade lagt
armen om hennes axlar.

— Jag blir knasig på henne, mumlade han. Hon
är som ett häftplåster.

Hans solheta arm förjagade minnet av den utsträckta, svartmuskiga armen i hennes nattliga
mardrömmar. Men innan de skildes återvände han
till ämnet.

— Jag önskar att vi kunde ta reda på vem han
är, den där smygaren oppe i skogen ... Hälsa Janne om du går dit på sjukbesök.

— På sjukbesök! Menar du att han är ... att Jan
är dålig?


— Tja, sa Mikael vars far var läkare, åtminstone hintade pappa nånting åt det hållet igår
kväll ...

Kattungen, tänkte Katja olycklig, han tålde iallafall inte att krama den fast den var så liten, så
liten.

Hon sprang istället för att gå, sprang skuldmedvetet och planlöst. Först opp mot stan till
Toréns lägenhet vid Lillgatan endast för att finna
den tom och övergiven. Därefter, när hon äntligen
fattade att familjen hade flyttat till sitt nya hus,
tillbaka norrut och ner till kvarteren vid strandparken och Vattugränd.

Hon genade förbi polisstationen, förbi den gula
prästgården och nerför den gräsbevuxna, sluttande
tomten, under en bågformad spaljé med vildvin
och mitt in i en fantastisk röra av packlårar, skåp,
soffor, krukväxter och kopparbunkar framför,
nedanför och på trappan till en mysig villa med
brutet tegeltak och ett överflöd av inbjudande
fönster.

Orvar Torén balanserade av nån anledning högt
oppe på takåsen, Jans lillasyster kånkade oförtrutet den ena dockan efter den andra in genom
ytterdörren, och på en trädgårdsstol ett stycke från
den värsta anhopningen av möbler hade Marit
Torén utmattad sjunkit ner.

Marit var som alltid brunbränd och raff, men
det korpsvarta håret klibbade i värmen och hon
masserade pustande sina nakna och ömma tår.


— Å, du milde. Om jag hade anat att det var så
här knogigt att flytta tror jag att jag hade rymt
hemifrån. Och till råga på allt har jag Jan i sängen.

Sekunden efteråt tvingades hon dock att ändra
sin formulering.

— Jag menar att han borde ligga i sängen. Men
det är ju stört omöjligt att förmå honom till det en
sån här dag.

I övervåningens högra burspråk dängdes nämligen en fönsterhalva opp och hennes son hoppade
som en sprattelgubbe opp och ner i fönsterkarmen.

–Katjaaaa! Kom opp till mej. Jag har ett rum
som är bara, bara, bara mitt och här får Anneli
aldrig, aldrig vara och leka med sina dumma dockor.

— Stäng fönstret, sa Marit tämligen strängt.
Du blir aldrig av med febern om du inte är inomhus och är en smula lugn.

Han föreföll inte att vara döende. Katja vinkade
åt honom och lovade att komma. Sen tittade hon på
alla möbler och prylar på gården och vände sig
medlidsamt till Marit.

–Eller ska jag hjälpa dej med nånting annat?
Fast skåpen och soffan orkar vi väl inte med.

–Dom där skåpen har jag nyligen lutat av och
dom ska helst stå ute ett tag till. Sofforna är Orvars avdelning. Han har pippi på såna. Man kan
inte släppa iväg honom på en auktion utan att han
ropar in en ålderstigen och egendomlig soffa. Och
förresten hjälper du mej bäst ifall du hindrar Jan

att drulla ner i stuprännan.

Alltså skyndade Katja genom en hall och oppför
en svängd trappa. I övre hallen mötte hon Orvar.

— Vilken tjusig villa!

— Den blir tjusig, sa han. Om tio år eller så. Än
så länge har vi inte rustat nån annanstans än hos
barnen. Få se vad du tycker om Jannes rum. Han
har valt färgerna själv.

Efter en visit inne hos Anneli som hade det glada rummet fyllt av dockskåp, docksängar och
dockspisar gick hon in till Jan och utbrast överväldigad:

— Oj, vad fint och vad brunt du har det.

Väggarnas meterhöga träpaneler hade målats i
en chokladbrun, mättad färg, lampan lyste i
orange, gardinerna i gult. Själv satt han ovanpå
bädden i vit pyjamas och med feberflammigt ansikte.

— Vet du, meddelade han hemlighetsfullt, vad
jag har fått?

— Nej, raring, vad då?

— En hund!

Katja strök undan hans ljusa lugg som föll ner
över ögonbrynen på honom.

— Du skojar med mej. Du är ju allergisk mot
djur. Du märker väl hur du reagerade för lilla Puss
oppe i Klacka.

— Vad betyder rea-ge-ra?

Utan att invänta nåt svar fortfor han:

— Men det här är inte en katt, det är en hund.

En prickig hund.

Han lät så bestämd att han lurade henne att
spana i varje vrå av det trivsamt oregelbundna
pojkrummet.

— Jag kan inte se nån som är varken prickig
eller rutig.

Han kiknade av skratt och kastade sig om halsen på henne.

— Men du håller i den, det gör du, det gör du.
Aj, jag får ont bakom öronen när jag skrattar.

— Är det du som är hunden?

— Jag är inte. Jag har en hund.

När hon hade honom så här nära förstod hon
plötsligt. De blekröda, ovala fläckarna var inte
flammor av febern, de var hudutslag.

— Röda hund? sa hon prövande. Är det den
sjukdomen du har fått?

— Doktorn ... han var här och klämde och
klämde på mej och sen sa han att det var en röd
hund. Så det så ... Snälla Katja, berätta en spökhistoria. En läskig en.

— Spökena tar vi när du blir frisk igen. Om du
lägger dej ner kan jag läsa för dej ur nån av alla
böcker som du har på bokhyllan. Vad vill du höra?

Det blev både Nalle Puh och Emil i Lönneberga.
Till sist kom Marit och avlöste Katja och han somnade utan att ha badat eller ens tvättat sig.

I skymningen vandrade Katja hemåt längs båtbryggorna vid stranden. Lyktorna vid promenadstråket tändes och spred ett trolskt sken bland

löven från pilar och hängbjörkar.

Hon var så övertygad om att hon var ensam att
hon ryckte till av förskräckelse när nån rörde sig
under ett av pilträden.

Så såg hon att det inte var nånting farligare än
en katt.

Den närmade sig henne och jamade översiggivet.

Katja erinrade sig med ens Sotis och de behändiga svartvita ungarna på lagårdsbacken i Klacka.
Inte förrän nu insåg hon med lättnad att Jans feber
inte hade nåt som helst samband med tilldragelsen
däroppe. Den berodde, som han hade påpekat,
på en hund och inte på en katt.

Den okända katten i strandparken jamade på
nytt.

Var den hungrig? Det var inte otroligt, den var
vackert tecknad med ränder eller strimmor i ljusgrått och dovare grått, den hade höga ben och elegant svans men den var nästan utsvultet mager.

Katja satte sig på huk för att locka den till sig
och åtminstone smeka den eller klia den under
hakan.

Då hände nånting obegripligt och i all sin enkelhet ytterligt upprörande.

Ut ur skuggorna mellan träden sträckte sig sakta
och målmedvetet en vrist och en fot.

Vristen var strumplös under ett smutsigt skärt
jeanstyg.

Foten var instucken i en hård, avskavd träsko.

Den måttade pricksäkert in sitt mål — och sen

sparkade den till.

Sparkade den vackra, magra katten så att den
flög med en duns tvärs över det fridfulla gräset i
parken och slog emot ett staket omkring den lika
fridfulla, inhägnade lekplatsen.

— Där, sa Steffies hesa röst, fick du. Ditt kräk.
Ditt lömska, äckliga kräk!
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Katja får feber och lov ifrån skolan

— Jag var så arg, förklarade Katja, jag var så
arg så jag kunde ha smockat till henne.

Farmor iakttog lugnt sin sondotter över köksbordet.

— Det, sa hon, hade knappast gjort saken bättre. Den där tösen var förargad på en kattstackare
och kickade till den. Du blev förargad på henne
och ville i din tur slå henne. Vad är det för skillnad?

— Det är klart att det är skillnad. Ett djur kan
ju inte försvara sej. Men det sätter jag min sista
enkrona på att fröken Steffie kan.

— I så fall är jag verkligen tacksam att du inte
gav dej in i slagsmål med henne. Jag tror aldrig att
man vinner nånting genom att slåss.

Nu slet även Farfar uppmärksamheten från sitt
korsord i tidningen.

— Pratar ni om Steffie Stark? Hon har jämt
varit ettrig och svår att tas med. Men hon har det
nog svårt med sej själv också. Det är en besynnerlig
flicka som alltid har stått utanför alla gäng och

kamratcirklar.

— Tänk, sa Katja som fortfarande var uppretad, att det begriper jag. Ikväll stack hon sin väg
illa kvickt, men vänta tills jag träffar henne
igen ...

Det skulle emellertid dröja innan den träffen
kom till stånd. Några dagar i rad gick Katja omkring och kände sig slak och hängig, och så en
morgon vaknade hon i sin säng oppe i vindskupan
med snuva, förhöjd temp och ont både i halsen och
i nacken.

Doktor Lindby ilade till, undersökte henne i
halsen, klämde på de svullna lymfkörtlarna och
konstaterade:

— Rubeola, jodå. Visst är det röda hund.

— Men, protesterade hon, jag har ju inga utslag. Det hade Jan. Han var alldeles prickig.

— Utslagen kommer, sa doktorn muntert, var
inte ängslig för det. Håll dej i sängen tills febern
har släppt. För övrigt brukar det inte bli några
komplikationer.

Katja såg augustisolen skina på astrakanerna i
det knotiga äppelträdet utanför och suckade:

— Nedrar! Sista veckan av sommarlovet.

— Du ska vara glad istället. Alla kvinnor ska
vara glada om dom får röda hund innan dom blir
gravida. Virus kan nämligen gå över från modern
till fostret och skada tillväxten av olika organ hos
barnet. Men från och med nu är du immun mot
den här smittan.


Där låg hon således och räknade varje dygn som
rann bort av sommarferierna. Glad orkade hon
sannerligen inte vara, inte ens när Mikael kom på
besök, snarare var hon gråtfärdig och urvissen.

Och sjukare och sjukare blev hon. Inte så att hon
fick särskilt framträdande utslag, tvärtom blev
hon blekare och blekare, hon drabbades av luftrörskatarr och värk i alla leder.

Dagen innan man hade upprop i hennes skola i
Stockholm talade Clas Paulson länge i telefon med
rektor Löfgren, och samma dag återvände doktor
Lindby till vindskupan i den gula villan på Hyttgatan. När han kom ner i vardagsrummet skakade
han bekymrad på huvudet.

— Det här var inte bra. Inte alls bra. Jag skulle
inte ha varit så förbaskat hurtig och stått och utlovat att det aldrig uppstår några komplikationer i
samband med röda hund. För det är just vad som
har skett. Det värsta är väl över nu, men det är
inte tal om att hon kan resa härifrån förrän hon
har fått tillbaks krafterna ordentligt.

— Precis vad hennes rektor sa. Han ansåg dessutom att det var olämpligt att hon bor ensam. Efter en sån här pärs.

— Ensam? sa läkaren förvånad.

— Min son, upplyste magister Paulson, är fotograf och hans hustru är reporter. För närvarande
samlar dom material till en serie artiklar om Sydafrika. Dom ska vara därnere till slutet av september.


— Då, beslöt Lindby, sjukskriver jag Katja till
den första oktober. Proppa henne full med vitaminer och se till att hon vilar och äter opp sej.
Ring mej omedelbart om nånting skulle tillstöta.

— Första oktober? sa Katja och fick äntligen
lite färg på kinderna. Å, Farfar! Å, Farmor, så
gränslöst ljuvligt.

Hon var ännu inte fri från sin hosta och hon
kunde inte vara på benen många timmar i sträck,
men hon var dödstrött på att ligga nerbäddad på
sitt vindsrum. Eftersom farmodern huvudsakligen
uppehöll sig i det stora ombonade köket tog Katja
till vana att vila sig hopkrupen på kökssoffans
blårutiga dyna.

Där låg hon på tisdagen då en av Emelie Paulsons väninnor tittade in för att presenta henne
tre liter skogshallon och få sig en pratstund och
några koppar kaffe. Katja hade aldrig kallat henne för nånting annat än tant Eva och när hon
tänkte efter fann hon att hon helt enkelt inte visste
hennes efternamn.

Hon dåsade på soffan och slölyssnade till de
äldre damernas prat om vardagliga, handfasta ting
och till synes obetydliga episoder och händelser.

— Ja, om det bara ville regna skulle det bli
kolossalt rikligt med hallon. Som det nu är torkar
dom, och som du själv kan se är dom ynkligt små.

— Men fina.

— O ja, dom är goda och fina. Märkvärdigt
ändå att det aldrig faller en droppe regn.


— Det ändrar sej kanske. Till fredag. Då är det
ju marknadsafton.

— Ja, bevars. Jag har bakat och fryst in tvåhundra bullar.

— Det var det värsta. Katja hörde leendet i
Farmors stämma. Tror du att du ska få så många
gäster till marknan?

— Det, sa den andra, kan man aldrig veta i
förväg. Ibland dyker varenda brylling och pyssling i hela släkten opp i stan. Inte för att jag förstår vad det är som drar. Förr i världen, då var det
roligt på marknan här i Skoga, nuförtiden finns
det nästan bara lotteristånd på torget och inte är
det mycke bevänt med tivolit nere på Skojarbacken heller.

— Ja, sa Emelie Paulson som hade besvär med
sin ena höft, jag har inte vågat mej opp på stan en
marknadsdag på åratal. Men jag antar att folk vill
trängas och frottera sej med varann.

— Dom vill supa sej fulla också, sa Eva klarsynt. En del av dom törstigaste typerna har redan
slagit läger på kyrkvallen. I går såg jag ingen
mindre än Vitalis Nilsson och han var rejält på
lyran klockan tio på förmiddan. Man fattar inte
hur dom skaffar pengar till all sprit som dom pimplar i sej.

Katja slumrade en stund och drömde om smygaren från skogsbrynet i Klacka och om Sotis som låg
på en gräsmatta omgiven av arton ungar. Det sista
hade i vilket fall som helst sin naturliga orsak.


När hon kvicknade till var nämligen tant Eva
ifärd med att avsluta nån historia om en bortsprungen katta. Den tillhörde uppenbarligen en av
hennes grannar.

— Och visst är det synd om Gunborg, för den
är ju hennes allt, men om sanningen ska fram så är
det en riktig löparkatta som sällan är hemma om
nätterna. Nej, tacka vet jag min Murre. Inte jagar
han fästmör och inte fåglar och inte viker han från
gården, han är faktiskt så snäll så det är snudd på
att han är menlös.

Kanske tyckte Katja att det snart höll på att bli
en onormal mängd katter i hennes tillvaro, men
hon anade ännu inte att samtliga dessa djur, svarta
och vita och gråstrimmiga, magra och mätta, bortsprungna och hemkära, hade eller skulle komma
att ha ett samband med varann — och att de skulle
spela en så ingripande roll i de äventyr vari Jan
och hon inom kort skulle bli indragna.

Inte ens på marknadsaftonens kväll anade hon
det. Ändå var det vid den tidpunkten som nånting
liknande ett mönster började att utforma sig.

Efter kvällsmaten satt de tre medlemmarna i
den paulsonska familjen kvar vid köksbordet.

Clas Paulson, en kraftig och ganska korpulent
sjuttiåring, med rufsigt järngrått hår och genomskådande grå blick.

Emelie, vit i håret, en smula insjunken i ansiktet
och rynkig, även hon sjutti år gammal.

Och till sist Katja. En sextonåring vars axellånga

hår sprakade kopparrött och vars ögon var påfallande gröna. Samtidigt påminde de om farmoderns, på samma sätt som de smala, bräckliga gestalterna hade tycke av varann.

Farfar hade knappt hunnit veckla opp aftontidningen förrän tant Eva oväntat steg över tröskeln.

— Men, sa Farmor, vad i allsindar? Är du ute så
sent? Och ledsen är du, det syns på dej. Är det nånting som är på tok?

— Inte med mej eller barnen, nejdå. Men Murre,
min snälla hyggliga katt, är försvunnen.

— Den som aldrig går från gården?

— Det är därför jag är orolig. Han skulle aldrig
försvinna frivilligt. Men nu har han varit borta
hemifrån i tre dar och tre nätter. Jag har letat och
jag har lockat på honom överallt.

— Hur ser han ut? undrade Katja.

— Han är kolsvart med sexton vita strån på
bröstet. Och det är en storväxt baddare. Men han
är ju så from så att han finner sej i vad som helst.
Andra katter river honom och snöskatorna flyger
ner och landar rakt på honom. Och mej tassar han
i hälarna för jämnan.

— Han har kanhända blivit instängd nånstans.
Har du sökt i uthusen på er tomt?

— O ja. Han jamar ingenstans när jag ropar
hans namn. Och jag som satt här och närapå var
spydig mot Gunborg för att hon gav sej över så
dant när hennes Sissan sprang ifrån henne. Där ser

man att det är sant som ordspråket säger. Hut går
hem.

Hon tog emot en kopp ångande hett te.

Magister Paulson som i princip föredrog hundar
framför katter grymtade frånvarande:

— Det är väl lite tidigt att sörja honom som
förlorad efter ett par nätter. En katt lär ju vara
begåvad med nio liv.

— Ja, instämde Emilie Paulson. Han är snart
hemma igen, det är jag säker på.

— Men, envisades Murres matte, det är så rysligt
olikt honom.

— Han är antagligen ute på nån romantisk och
spännande utflykt. Nån gång ska väl vara den
första för honom med.

Deras gäst som inte hade anlag för att bli hysterisk låtsades åtminstone att hon kände sig tröstad
och stämningen blev på nytt avslappnad och trivsam.

Till slut sa hon:

— Nej, det här duger inte. Imorron är det marknad och jag får som vanligt huset smockfullt med
människor. Det är bäst att jag snor mej hem och
kokar kålsoppan.

— Såå, du håller fast vid traditionen att servera
kål på Skoga marknad?

— Ja, antingen kåldolmar på färsk vitkål eller
soppa med frikadeller. Det ska det bara vara, alla
skulle bli väldigt missnöjda annars.

Just då föll det Katja in att fråga:


— Grannens katt ... Sissan eller vad den heter ... har den kommit tillbaks?

Stämningen sjönk genast åtskilliga grader.

— Nej, sa tant Eva. Det ... det har hon inte.

Och i detta ögonblick gjorde Clas Paulson en
olycksalig insats som bidrog till att sänka temperaturen ner till nollpunkten.

— Dom varnar i tidningarna, sa han, för uppköpare som lurar till sej övergivna katter. Dom är
totalt samvetslösa, dom fångar eller köper dom
i andra hand och sen säljer dom katterna till nån
vetenskaplig institution som betalar för att få försöksdjur till sina olika experiment.

Eva stirrade vantroget på honom.

— Försöksdjur! Min Murre? Ska nån lägga honom på en bänk i ett laboratorium? Och ... och
sprätta opp buken eller hjärnan på honom medan
han lever? För att man ska använda honom till
några vedervärdiga experiment! Nej, det kan ...
det kan absolut inte vara sant.

Hon brast i gråt och det hjälpte föga att magistern, förbannande sin obetänksamhet, bad henne
förlåta honom och om och omigen bedyrade att det
inte kunde löna sig för skumma uppköpare att operera på en så obetydlig ort som Skoga.

Hon grät alltjämt när hon avlägsnade sig i kvällsmörkret.

Fru Paulson var för ovanlighetens skull djupt
upprörd över sin makes beteende.

— Vad i all världen flög det i dej, Clas? Du kan

uppföra dej barskt ibland, du har väl blivit miljöskadad under dina år som lärare. Men aldrig har du
uppträtt så ... så brutalt och utan medkänsla förut.
Jag är besviken på dej och det vill jag att du ska
veta.

Det var den hårdaste straffpredikan Katja hade
hört sin Farmor hålla.

Hon lämnade köket, och Katja som märkte hur
förtvivlad Farfar var viskade ändå som ett eko av
den arma tant Eva:

— Men ... men ... det kan väl inte vara sant?

— Jo, min stumpa, sa han tungt. Men det hindrar
ju inte att jag hellre borde ha bitit tungan av mej
än att trumpeta ut det precis nu.

— Men ... men hur kan det finnas folk som
sysslar med såna vidriga affärer?

— Pengar, sa Farfar. Det finns tyvärr alltid individer som är beredda till vilka vidrigheter som helst
för att tjäna pengar. Och välfödda katter på ungefär
tre kilo lär visst inbringa etthundrafemti kronor per
styck.

— Vad gör dom med djuren ... efter försöken?

— Dödar dom.

Katjas gröna ögon riktades mot honom, förblindade av tårar.

— Jag ... jag mår så illa, sa hon.

Sekunden efteråt kräktes hon över tidningen och
bordsduken i det tysta och ombonade köket.
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Jan köper ärter och träffar sin spion

— Men nu, sa herr Selin och lutade sig fram över
butiksdisken, måste det bestämt vara Jannes tur.
Vad ska du ha idag då?

Det myllrade av kunder inne i livsmedelsaffären,
det föreföll som om en stor del av marknadspubliken
hade kommit till stan enbart i syfte att inhandla
mat.

Jan som länge hade trampat av otålighet räckte
opp en svettig slant och sa:

— Ärter. För tjufem öre ärter.

Herr Selin hejdade sig förvirrad.

— Du menar bönor va?

Han pekade på en låda med färska, gröna skärbönor. Den ljushåriga grabben märkte emellertid
inte detta.

— Bönor! sa han med ett sånt förakt att nån i
åhörarskaran fnissade. Tror du att jag vill betala
tjufem öre för ett par tjejer? Det ska vara ärter så
klart. Gula. Och hårda. Som hagel.

Han viftade med sin nyinköpta svarta plastpistol

och expediten sa förstående:

— Ajaj du. Jag begriper. Nånstans har jag visst
ett trasigt paket. Här ska du få ...

Han hällde opp en försvarlig dos gula ärter och
först när Jan Torén triumferande hade burit iväg
med ärtbössan och påsen tillfogade han tankfullt:

— Men varför bad han inte sin mamma om lite
ärter istället? Det hade ju blivit billigare för honom.

Den kund som stod närmast var gamle magister
Paulson.

— Jag, sa denne, slår vad om att hans mamma
inte vet om att han har skaffat sej en ärtbössa. Hon
är förskollärare och är säkert inte den som uppmanar ungarna att använda vapen som leksaker.

Han skulle ha vunnit vadet om nån hade antagit det.

Ett par timmar senare hamnade Katja, som var
ute för att hämta frisk luft, i en livlig diskussion
på familjen Toréns gård. Det var en diskussion mellan Marit och hennes son och den gällde just den nya
spännande leksaken.

— Men, sa Jan med svartblå ögon och obönhörlig logik, du sa att jag skulle få ta fem kronor av
mina sparpengar idag när det är marknad.

— Ja, det sa jag ...

— Och du sa att jag fick göra alldeles precis det
som jag ville med kronorna!

— Ja, erkände hon matt, jag sa visst det.

— Jag ville ha den här toppenfräna pistolen.
Tommy har en likadan och vi har haft alla tiders

kul, för vi har varit cowboys och skjutit och skjutit
på varann ...

— På Carina också efter vad det verkar.

— Det var Tommy, inte jag. Och om du tar
pistolen ifrån mej är du jätteorättvis! Du sa att ...

Marit visste när hon var besegrad. Hon hade
givit honom ett löfte som hon ångrade, men det var
hennes fel, inte hans.

— Du ska få behålla den, men på ett villkor. Att
du inte skjuter ärter på några barn ... eller några
tanter ... eller några djur.

— Bara på Tommy.

— Inte på Tommy heller.

— Äää. Vad taskigt!

— Den går väl sönder såsmåningom, hoppades
Marit med en suck. Hejsan, Katja, hur är det med
dej?

— Mycke bättre, tack. Och det är ju ett härligt
väder. Jag tror att jag ska ta en sväng runt torget.
Ska du följa med mej, Jan?

Han stoppade ner bösspipan innanför byxlinningen och nickade förtjust. Han var en aning förändrad efter sin sjukdom. Luggen var något kortare, solbrännan något mera urlakad, kroppen något
spinkigare. Men han rusade lika ivrigt som vanligt
före henne opp genom trädgården, i riktning mot
torget och alla marknadens fröjder.

— Det är hundra biljoner människor på marknan, anförtrodde han henne. Och dom har stånd
med godis och med glass och med plommon och

med allting och alla möjliga skojiga ballonger,
skynda dej på.

Om det inte var biljoner människor på stadens
fyrkantiga torg så var det näst intill. De buffades
och trängdes, septembersolen sken och hon köpte
honom en glass, en dödskallering och en gul ormliknande ballong som de knöt fast i ett knapphål
på hans gula skjorta.

Och så, med ens, hade hon tappat bort honom.
Hon spanade efter den vajande ormen, hon boxade sig fram mellan lotteristånden, hon såg till sin
förskräckelse att det vimlade av karlar i skilda
stadier av alkoholberusning.

Men Jan måtte väl ha förstånd att kila hem när
han inte hittade henne? Eller ... tordes man inte
lita på det en sån här dag?

Det var många män och många pojkar i hennes
ålder som stirrade efter den bleka, rödhåriga flickan, många som försökte antasta henne eller i all
vänlighet uppmuntra henne.

— Inte så bråttom, fröken lilla.

— Opp med hakan, hörru.

— Se inte så moloken ut, raring.

— Brinner det nån annanstans än i håret? Ska
jag larma brandkåren åt dej?

Hon fick ett hostanfall och blev tvungen att
stanna till i Sandbergs hörna. Där, med ryggen åt
ett skyltfönster fullt av tjusiga konsthantverksprylar, stod en gul kille med en gul ballong och viftade
åt henne.


— Jan! Var har du varit?

— Jag måste väl gå omkring och hälsa va? På
alla som jag känner.

Blicken var utstuderat from under de mörka
ögonfransarna. Han höjde långsamt sin pistol av
plast och viskade:

— Där är Mikael. Och den där äckliga Steffie.
Hon nyper mej så fort hon kommer åt.

Innan Katja insåg vad han hade för planer hade
han tryckt av.

Steffie hävde opp ett tjut av smärta och gned sig
på en fläck under vänster armbåge där Jan uppenbarligen hade lyckats pricka in sin ärta.

Hon hade i varje fall inte förändrats de senaste
veckorna.

Hon var lika platt och tanig som Katja mindes
henne, det mittbenade håret var lika mellanblontbrunt, fötterna i träskorna lika nakna, hennes
jeans lika smutsskära.

Av naturliga skäl var hon emellertid betydligt
ursinnigare.

Trots gyttret av folk omkring dem och mellan
dem hade hon genast upptäckt sin angripare.

— Din sabla snorgärs! Du kunde ha pangat ögat
på mej och då hade jag blivit blind.

— Det kunde jag välan inte. Han lät förnärmad. Jag siktade på knäna ju, och hos dej är det
flera kilometer från knäna opp till ögat. Din ...
din lyktstolpe!

Steffie var oerhört lång, det hade han rätt i, men

hon gillade inte att man drev med henne för den
sakens skull.

— Knäna, fräste hon. Jag har väl inte armbågen nere vid knäskålen heller. Du kan inte sikta,
det är ju det jag säger.

Mikael Lindby skrattade, men även om Katja
inte hyste nån sympati för Jannes offer grep hon
honom i kragen och sa tillrättavisande:

— Har du glömt vad det var du lovade mamma? Att inte skjuta ärter på ...

— Asch. Han slingrade sig ledigt ur hennes
grepp. Den där larvpottan är välan inte nåt barn.
Och inte nån tant! Och inte nåt djur. Är hon det
va?

Katja mindes plötsligt vad det var hon ville
Steffie.

— På tal om djur, ja. Sist jag såg dej var du sysselsatt med att plåga en stackars katt. Det är bäst
att du har en bra förklaring i bakfickan, för
annars ... Vart ... vart tog hon vägen?

— Ingen aning, sa Mikael. Och detsamma gör
det, det är bara en lättnad att vara av med henne.
Hur mår du?

— Prima, sa hon och just då kändes det så.

— Du då, Janne? Är det nån som har gett dej
nån marknadsglass?

— Nix, sa den oförbätterlige unge mannen och
såg ut som en sorgsen kyrkängel. Det är inte nån
som har köpt nån glass åt mej på många veckor. Och
inte har jag åkt karusell nere på Skojarbacken.

Och inte —

— Stopp, stopp. Vi startar med glassen.

Sen blev det både karusell och andra förlustelser
innan de lotsade Jan hem och blev bjudna på kaffe
i den torénska villan. Tillochmed Orvar Torén,
som jobbade med lod och vattenpass och klisterburkar och underbara tapeter i mörkgrönt och
guld, tog sig en paus, och Katja fann att det var
vilsamt att sjunka ner i en av hans otaliga soffor
efter allt promenerande.

— Jag skulle aldrig ha valt bredrandiga tapeter, stönade Orvar. Det är nästan lögn i helsike att
få våderna raka i ett hus från sekelskiftet där alla
väggar lutar ner mot sjösidan.

— Men, sa Katja, det blir störtskönt.

Det rum de pratade om var en rymlig salong på
nedre botten. Ett rum med spröjsade små
fönsterrutor, massor med rutor, söderut åt trädgården samt åt väster. Ett rum med en stram, vacker kakelugn. Med nischer och burspråk för Marits
uppsjö av krukväxter.

— Ja, log Marit. Och kanhända blir det färdigt
ungefär när vi blir folkpensionärer. I hela kåken
menar jag. Målat och tapetserat och möblerat och
så. Då är Jan förtitvå år! Och Anneli förti ... Var
är dom förresten? Här är oroväckande tyst.

Mikael och Katja som skulle åt skilda håll åtog
sig att hålla utkik efter dem.

Katja för sin del valde att leta utmed bryggorna
och på lekplatsen i strandparken. Där hängde dock

gungorna tomma och båtbryggorna låg öde.

Men ... längre bort ...

Ja, vid den punkt där parken upphörde och
smalnade till en gångstig tycktes det vara nånting
på färde. Hon tvärade över gräsmattan och då hon
dels hörde Jans upphetsade röst, dels fick klart för
sig att där rådde stor uppståndelse, satte hon i gång
att springa.

Det första intrycket var så kaotiskt att hon
knappast kunde skilja den ena detaljen från den
andra.

Nån skrek i högan sky.

Nån? Det var ju Anneli!

En brunbetsad plankgrind stod öppen in till en
liten men utomordentligt välskött plantering. In
och ut genom grinden, fram och åter under buskarna på utsidan av planket flög som en skottspole en
svartbrun långhårig tax, knappast mer än ett år
gammal. Den skällde som om den varit från vettet,
och den hade av allt att döma sitt intresse splittrat
mellan buskarna, eller nåt föremål under buskarna, och en katt som hade flugit opp på en av stolparna till staketet och därifrån avvaktade det
lämpliga ögonblicket att gå till attack.

Katten hade gråstrimmig päls och även om den
hade burrat opp sig, så att den verkade dubbelt så
tjock som senast, var ett misstag uteslutet.

Det var den katt som Steffie hade misshandlat
en kväll i Katjas åsyn.

Två vuxna personer gjorde allt de förmådde för

att bemästra situationen.

En äldre, närsynt man med kal hjässa lockade
oavbrutet och utan framgång på den grå katten.

— Pontus! Pontus då. Kissen min. Här är jag.

En solbränd dam i marinblå klänning stod på
huk i grindöppningen med den skräckslagna Anneli Torén om halsen. Hon talade ömsom lugnande
till tösen, ömsom mera strängt till den förbifladdrande taxen.

— Såja, gumman, det är ingenting att vara rädd
för. Du är ju bekant med Ria, hon är inte farlig ...
Ria, plats! Ria, kom hit. Kom hit sa jag.

Mitt i alltsammans syntes Jans gula skjorta
ungefär på alla ställen samtidigt och han överröstade gladeligt gråt och tillrop och hundskall och
kattjamanden:

— Farbror Gottfrid, kan du inte lyfta ner Pontus? Han fräser. Precis som en spis ... Tant Mai,
vet du vad? Det är nån där inne i buskarna. Ria har
hittat nån där inne! Jag ska hjälpa henne att
titta ...

Sen hände allting slag i slag.

Katja hann fram och befriade taxens ägarinna
från den snyftande Anneli.

Jan backade ut i solen med ögon som var klotrunda och ordentligt skrämda.

— Det är ... det är spionen. Han ligger där och
han är jätteläskig. Han har tre stycken buteljer
med sej. Tant Mai, farbror Gottfrid, kom och titta
på honom.


Men den närsynte katthussen drog sig försiktigt
bakåt i parken.

Det var Mai som böjde undan kvistar och grenar, fick Ria att tiga och resolut sa ifrån:

— Nej, hör du Vitalis, här får du inte ligga och
sova. Opp med dej nu och ge dej av nån annanstans.

Så hörde de Vitalis grova bas:

— Jag ... jag har väl inte gjort nån nåt ont.

— Barnen är rädda och hunden är ju alldeles
ifrån sej ... Så där ja, kan du gå själv tror du?

Han svajade betänkligt men det verkade som
om han skulle klara sig.

Jan tryckte sig tätt intill Katja.

— Spionen! viskade han.

Och det var utan tvekan samma svartmuskiga,
obehagliga karl som hade bevakat dem på lagårdsbacken oppe i Klacka. Det värsta var att det tändes en igenkännandets glimt också i hans dimmiga
pupiller.

— Du, sa han skrovligt. Där är du ... igen.
Men nu ska jag knäppa dej, din lilla, lilla ...

Med armen utsträckt vacklade han mot dem.
Planket skar av deras reträttväg och Katja upplevde samma känsla av förlamning som i sina mardrömmar. Ändå var det inte henne han önskade
knäppa, inte heller den gallskrikande Anneli ...

Det var en uppskakad grabb i gul skjorta.

Till hennes häpnad blev det emellertid Jan som
knäppte först. En obarmhärtigt hård ärta träffade

karlen på hakan.

Medan han stannade opp och svor osammanhängande eder skuffade Mai in dem alla i den
lummiga planteringen och drog för en bastant regel på grindens insida.

— Jag, sa Jan trotsigt, siktade mitt i ansiktet
på honom.

Minuten efteråt slängde han sin pistol ifrån sig
och sa skärrad:

— Jag köpte den för mina egna pengar, det vet
du. På marknan. Men du får ta den! Jag vill inte
ha den. Jag vill aldrig, aldrig sikta med den mer.

Och medan Ria omedelbart snodde iväg och
hämtade tillbaka hans svarta plastbössa la han sig
ner i gräset och grät.
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Sömnig barnvakt och spökjakt i Venus

På söndagen ringde Marit Torén till Paulsons och
frågade efter Katja.

— Jag har blivit fullständigt ställd här. Det var
meningen att vi skulle åka in till Örebro på en
trettiårsskiva, men den flickan som brukar sitta
barnvakt åt mej har gått och fått influensa. Du är
ju inte heller riktigt frisk, så jag borde väl inte ens
be dej, men jag utgår från att du är uppriktig och
säger som det är. Och om du inte har ork eller lust,
så ger vi återbud till festen.

— Visst orkar jag. Jag blir piggare för varje
dag som går. Jag kommer mer än gärna.

— Det är verkligen bussigt av dej. Ungarna blir
genomlyckliga, dom älskar dej så.

Från Annelis sida var dock kärleken ganska
obefintlig just den här kvällen. Hon omväxlande
tjurade och grinade och grabbade stadigt tag i
Marits långa tomatröda klänning. Hon brydde sig
inte det ringaste om Katjas försök att krama om
henne.


— Nej, sa Marit, du klarar aldrig att natta
henne när hon är så här mammig. Och sån har hon
varit ända sen hon blev skrämd av det där fyllot
på strandpromenaden. Vi får ta henne med till
Örebro och parkera henne hos mormor.

— Hurraaa! Då blir vi ensamma, du och jag. I
hela huset.

Jan var redan klädd för natten i vita byxor och
turkosfärgad överdel. Han var i motsats till Anneli synnerligen upplagd för att kramas.

— Ja, raring, då blir vi bägge ensamma.

Till Marit sa hon med en blick på hans lillasyster:

— Hon blev chockad. Hon var säkert den som
såg honom först.

— Spionen, hojtade Jan, den ruskiga, ruskiga
spionen.

— Det var ett himla hallå, sa Orvar Torén, om
en enda full gubbe. Vitalis har såvitt jag vet aldrig
ofredat varken små eller stora tjejer.

Orvar var nybadad, nyrakad och nyslimmad i
blå stilig skjorta. Katja räckte honom endast till
axeln.

— Känner du honom? undrade hon nyfiket.
Varifrån är han?

— Vitalis? Hans farsa är visst bonde nånstans
neråt Järletrakten.

— Inte Klacka?

— Nej, varför tror du det?

Hon svarade med en motfråga:


— Vad lever han på?

— Socialhjälp antar jag. Hans farsa lär vara
tät, men Vitalis är inte så mycke för att knega och
slita ut sej. Men i allmänhet är dom fridsamma,
alla dom där ölgubbarna.

— Spionen, upprepade Jan. Han spionerar på
mej. Överallt.

— Håll snattran, din tjatbubbla ... Du fryser
inte, Katja? Jag har kopplat på värmen en smula.
Och så har jag ställt in teven i salongen eftersom
det rummet börjar bli någorlunda möblerat. Du
passar där förresten. Din jumper har exakt samma
nyans som tapeten.

— Hej då, ropade Marit. Ha det bra. Det finns
smörgåsar och bullar i kylen.

De kurade ihop sig i en otroligt mjuk och mysig
soffa, en tjej i grön västklänning och en turkos liten kille med tindrande ögon och polkahår som
vek sig utåt i topparna. De befann sig i en hemlighetsfull värld, omslutna av dovt gröna tapetväggar, av gröna bladväxter som klättrade oppför,
över och omkring rutfönstren.

I deras fantasi var det Tarzans djungel, det var
Dragos djupa skogar, det var en grottvärld under
havsytan, men också John Bauers mossbevuxna
trollskog eller främmande planeters främmande
grönska.

Till slut hade de fantiserat så att septembermörkret stod kompakt utanför rutorna.

— Vet du, sa Jan som aldrig tycktes bli trött

om kvällarna, att pappa har sagt att vi bor i kvarten Venus. Nej, vadvardetnudethette? Kvart-ér-et
Venus. Vad är ett kvartér? Och vad betyder Venus?

Katja sände en tanke till antikens kärleksgudinna och beslöt att hon inte hade tålamod att reda ut
förhållandet mellan Greklands och Roms samtliga
gudinnor och gudar: Istället sa hon fegt:

— Det var en brud som levde för tusentals år
sen och som var så vacker, så vacker så det finns
inte nån som nånsin har varit vackrare än hon.

— Inte mamma?

— Inte ens hon.

— Och inte du?

— Nej, men tack för komplimangen, sötnos.

— Vad betyder komp-?

— Nu, sa Katja, ska jag rita ett kvarter på det
här papperet.

— Vårat kvarter? Kan du rita vårat kvarter?

Hon var själv nöjd med sin teckning, men Jan
lät ett missbelåtet pekfinger krypa från deras hus
till en angränsande gård med många hyreslägenheter.

— Asch. Då bor ju den där fåniga Steffie i
Venus, hon med. Så sken han plötsligt opp. Och
farbror Gottfrid bor här. Och Pontus!

— Pontus, är det den strimmiga katten som
var så ilsken på taxen häromdan? Han är förfärligt mager, ger farbrorn inte honom nån mat?

— Han vill inte ha nån mat, han vill ha fisk.

Inte en fisk som har legat i frysen och inte en sån
som man har stekt i stekpannan. Vanlig fisk. Med
fjäll på. Och artonhundra hemska ben inuti. Han
har fått en mört av mej. Som jag hade metat med
mitt spö. Det knastrade så läbbigt när han käkade
den. Katja, jag är hungrig. Vi käkar mackorna
nu va?

De åt dem vid det runda bordet i köket och
drack mjölk till. Efter det var barnvakten sömnigare än gossen som hon skulle vakta.

I badrummet en trappa opp borstade han tänderna och där, i hans chokladbruna rum, läste hon
fyra sagor för honom. När hon hade gjort det
släckte hon den orangelysande taklampan och
stoppade om honom i skenet av en svag nattlampa.

— Dags att sova, min herre. Klockan är snart
tolv.

— Spöktimmen, sa han illmarigt och tvärslocknade.

Hon ruskade olustigt på sig. Varför inbillade
man sig egentligen att spöken, om det överhuvudtaget fanns några, hyste en särskild förkärlek för
timmen mellan tolv och ett på natten? De borde
väl rimligtvis vara höjda över såna jordiska futtigheter som klockslag och minutvisare.

Ljuden bakom henne var dock inte nån inbillning.

En sorts hårda, metalliska knäppningar.

Varifrån kom de?

Där ... där var de på nytt.


Jan sov redan som en stock och hon hade ingen
att hålla i handen, ingen att prata med. Men eftersom hon hade ett behov av att prata sa hon halvhögt:

— Skärp dej, Katja. Det knäpper och knakar
alltid i gamla kåkar. Det kan vara trävirket som
slår sej, väggarna som lutar sej en bit till ner mot
sjön. Eller värmeelementet. Rören från oljetanken
i källaren.

Men knäppningarna härrörde inte från källaren
eller från väggarnas paneler. De ljöd ovanför henne.

Taket?

Vinden?

Hon flydde från det dunkla pojkrummet, nerför trappan, ner till köket.

Hon plockade undan glas och tallrikar, satte in
dem i diskmaskinen, torkade av bordet, och sen
återstod det ingenting annat att syssla med.

I salongen brann flera lampor — i fönsteralkoverna, över blomsterbänkarna, vid soffgruppen.
Men Marit och Orvar hade hängt och ställt sina
lampor mera med tanke på att skapa en stämningsfull belysning än på att driva undan mystiska
skuggor ur vrårna.

Katja satte sig i en av de mjuka fåtöljerna och
önskade för första gången att de smårutade fönstren hade varit försedda med tjocka, banala fördragsgardiner. Slingrande och klättrande gröna
blad var givetvis mycket dekorativa, men under
växterna, mellan växterna gapade ett tomt,

ohyggligt svart mörker.

Det kunde innehålla vad som helst ...

Hon bläddrade i en veckotidning, ansträngde
sig att tänka på en höstkappa, en frän och skön
kappa — sjalkrage, teddykrage, rävkrage? — men
modebilderna flimrade för hennes blick. Hon var
sömnig. Sömnig och ängslig i en egendomlig och
onaturlig blandning.

Och hela tiden sögs blicken till fönsterraden ut
mot trädgården.

Hela tiden — tills hon faktiskt såg det.

Ansiktet.

Det vita spökansiktet som pressades mot en av
de nedersta rutorna. Det upplösta håret. Det elaka
flinet.

Ögonen som stirrade rakt på henne. Stirrade och
stirrade. De tätt sittande ljusa ögonen ...

Tätt sittande?

Blixtsnabbt fattade hon vad det var hon såg och
lika blixtsnabbt övergick hennes rädsla och olust i
en gnistrande vrede.

Hon var oppe ur stolen och på väg ut i hallen
innan ansiktet hade hunnit ändra sitt hånfulla
uttryck.

Vad menade den där ... den där äckliga bönan
med att smyga sig in i en privat trädgård och ställa
sig mitt i rosenrabatten och ... och spionera på
sina grannar klockan halv ett på natten?

Omedvetet hade Katja lånat Jans åsikter och
formuleringar.


Hon flög ut på trappan, fann att inkräktaren
hade rusat längs den stensatta stigen i gräset och
rusade i vild fart efter.

Opp mot Vattugränd. Längs prostgårdens gula
fasad, ner mot sjöns svärtade vatten.

Det var som att jaga ett spöke, en ond och nyckfull ande.

Vart hade hon tagit vägen?

In på gårdsplanen mellan de fyra röda huslängorna? In i den lägenhet där hon enligt Jan hörde
hemma?

I så fall var det lönlöst att fortsätta jakten.

Men ... vad hade hon velat?

Vad var hon ute efter?

Att skrämma ... vem? Visste hon att Jannes föräldrar var bortresta?

Grubblande traskade Katja tillbaka till torénska
gården. Hon låste ytterdörren och vid Jans rop
sprang hon opp till övervåningen.

Han var nätt och jämnt vaken.

— Jag drömde, sa han, att du hade gått ifrån
mej.

— Jag var ute, sa Katja sanningsenligt, och körde
iväg Steffie från tomten. Men nu tar jag en madrass
och en kudde och en filt från gästrummet och lägger mej bredvid din säng.

— Fint, sa han med sömntunga ögonlock. Hon
lipade åt mej när jag sa att du skulle vara hos mej
ikväll.

— Steffie?


— Mmm.

Katja trodde att han somnat om när han, utan
att förklara varifrån han hade fått sitt vetande,
meddelade:

— Hon är ute om nätterna och ränner. Jämt,
jämt. Hon ... och sen Pontus förstås. Han är
aldrig inne. Dom är nog inte inne nu heller.

Han anade inte hur rätt han hade.
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Många är ledsna men Steffie skrattar

Den här gången var det inte hon som lipade.

Det var Jans tungspets som oppkäftigt pekade
åt hennes håll. När han drog in tungan för att
andas passade han på att hojta:

— Dumma, dumma, dumma Steffie!

Fast hon var arton år och han knappast var sex
höll hon sig inte för god att ge igen med samma
mynt.

— Inte hälften så dum som du.

— Jo, för det är du. För du tycker inte ett dugg
synd om farbror Gottfrid. Du bara flabbar åt honom. Och han som är så jättejätteledsen!

Katja hade observerat uppträdet oppe från Vattugränd.

Scenen var den kringbyggda gård där hon natten innan hade bedrivit sin misslyckade spökjakt
mellan de rödmålade tvåvåningslängorna.

I utkanten av gräsplanen grupperade sig lyssnande barn med gapande munnar. Huvudpersonerna var tre och de stod mitt på planen.


Jan Torén, iförd grå jeans och rostbrun tröja,
verkade mest förbittrad av de tre.

Mannen med stålbågade glasögon och utan ett
hårstrå på huvudet lät nervös och olycklig.

— Hon har aldrig tålt honom. Och nu
minsann ... nu njuter hon.

Hon. Det var Steffie, alltjämt skrudad i sin skära, namnförsedda T-shirt — ägde hon inga andra
kläder? Och varför hade hon håret på det där
hopplöst omoderna sättet, löst hängande ända till
midjan?

— Ja, sa den hesa retsamma rösten, det gör jag.
Jag avskyr katter. Och jag avskyr isynnerhet ditt
hungriga och skrangliga kattskrälle.

–Pontus, bet Jan av, är inte nåt skrälle.
Skrangel kan du vara själv, ett ... ett himla fult
benskrangel.

Här la sig Katja i det allt hetare grälet.

— Hej Janne, vad är det som har hänt med
Pontus?

— Han är försvunnen. Inte är han i strandparken och inte är han på bryggorna och inte är han
ute på piren ...

— Han brukar få fisk, se, förklarade Gottfrid,
och därför håller han till nere vid båtarna ifall nån
av dom skulle komma iland med några mörtar åt
honom.

— När försvann han?

— Inatt. Han är inte hemma så ofta, men han
är ändå ett sånt sällskap för mej, det enda jag har.


— Jag förstår, sa Katja deltagande och såg hur
de åldriga ögonen tårades bakom glasen.

— Jag bor, fortsatte han, i en pensionärslägenhet i huset rakt fram och jag lämnar alltid fönstret
i kokvrån på glänt så att han kan ta sej in där. Och
klockan sju varenda morron ska han ha sin mjölk,
det slår inte fel, han är säkrare ifråga om tiden än
urtavlorna oppe i tornet på kyrkan. Men i
morse ...

— Vilket sabla snack, hånade Steffie. Säkrare
än kyrkklockan va?

Jan betraktade henne anklagande.

— Du svärde. Min mamma säger att ...

— Jag ger tusan i vad din mamma predikar.
Hon kan inte bestämma ...

Men Steffie tystnade med ens, tystnade på
grund av Katjas lågmälda fråga:

— Var är han?

Blicken, som varken var blå eller grå och som
ständigt var undanvikande, flackade mer än
nånsin.

— Han? Vilken han?

— Katten. Du var ute inatt. Precis i dom här
kvarteren. Du måste ha sett honom.

Det skulle ha varit lätt för henne att förneka det
sista påståendet, men hon valde överraskande att
ljuga på en annan punkt.

— Jag ... jag var visst inte ute. Jag gick och la
mej före elva.

Hon märkte allas ögon runt om henne, Katjas

stadiga gröna, Jans klara blå, Gottfrids misstänksamma, åhörarnas ohöljt nyfikna.

Ingen trodde henne. Hon föredrog att rymma
fältet, ryckte likgiltigt på axlarna och tågade ut
från gården.

— Kanske, sa Gottfrid tvekande, att hon vet
nånting. Men hur ska man i så fall få det ur henne?

På kvällen den dagen upprepade Mikael Lindby
hans ord. Sen reste han sig opp och drog med Katja
nerför trappan från vindskupan.

— Nu ska du berätta rubbet för dina farföräldrar. Ända från början med smygaren oppe i skogen
och till Steffies spökerier inatt och hennes lögner
idag. Varsågod ...

— En underlig historia, sammanfattade magister Paulson från sin länstol i vardagsrummet. Det
är omöjligt att avgöra ifall den ena pusselbiten har
nåt samband med den andra.

Farmor hade släppt virkningen.

— En historia där det finns katter vart man än
vänder sej.

— Det värsta, sa Katja dystert, är väl att dom
inte finns längre.

— Uppköpare? sa Emelie Paulson och sneglade
på sin make. Tänk om du var inne på rätt spår iallafall. Den där aftonen när du gjorde Eva så ledsen.

— Be en bön, sa han, att det inte är så. Både för
katternas skull och för ägarnas. Men ... men ...
Det lär gå åt femtusen katter varje år, och ett

okänt antal hundar, till experiment här i landet.
Ofta kostar man inte ens på dom nån bedövning.
Det är ett oavbrutet och förfärande djurplågeri
som lagarna inte ger nåt skydd emot.

— Men, undrade Mikael, kan man inte ringa
eller skriva till dom stora labben och sjukhusen och
kolla om Pontus och Murre och Sissan har hamnat
där? Forskarna är väl ändå skyldiga att föra journaler över alla inköp?

— Jadå. Journaler som man inte kan lita på, av
många orsaker. Dom som säljer experimentdjur
köper dom ofta av skumma personer, som dom
inte vet namnen på. Och dom skumraskförsäljarna
har väl vanligen stulit djuren eller fångat dom på
ohederligt vis. Det handlar ju om att tjäna på affärerna.

— Och om det är så, funderade Mikael vidare,
om nån här i stan är en sån skummis ... vem är det
då? Är det Vitalis Nilsson?

— Jannes spion! sa Katja. Kanhända var det
inte alls Jan han intresserade sej för utan Sotis och
hennes ungar?

— Kanhända, instämde Mikael. Men vi har en
tjej också, som bär sej mysko åt. En tjej som roar
sej med att sparka katter.

— Jag kan inte tro det, sa Farmor bedrövad.
Inte Steffie. En flicka som inte är äldre än du.

— Hon och jag har varit klasskamrater ända
tills hon slutade skolan mitt i en termin nu i våras.
Och hon har alltid varit en giftblåsa. Hon trivs

inte om hon inte får ställa till obehag för andra.
Obehag i alla former. Hon är helknäpp alltså.

— Har hon slutat i gymnasiet? Varför det? När
hon inte hade mer än ett år kvar.

*— Jag vet inte. Hon skolkade på dom mest
konstifika tider och hon kom på kant med den ena
majen före och den andra efter. Sen var det nån
som la rabarber på kassan som vi hade sparat ihop
för att vi skulle åka till London under påsklovet,
och varenda kotte bara bestämde sej för att det var
hon som hade knyckt den ...

— Var det hon?

Clas Paulsons erfarna grå ögon pejlade Mikaels
svartbruna.

— Vi fick aldrig reda på det. Men ... tja ...
jag skulle inte vilja svära på den saken.

— Om det inte var Steffie som var tjuven, sa
Farfar begrundande, är det ett ruggigt sammanträffande. Hon har nämligen varit misstänkt för
en liknande stöld en gång tidigare. Det var medan
jag hade henne som elev i sexan, och det dröjde två
år innan vi av en ren slump kom på den verkliga
snattaren.

— Har hon ont om pengar? frågade Katja.

Och det föreföll att vara en väsentlig fråga.

Behövde hon norpa skolresekassan? Behövde
hon ägna sig åt nåt så gräsligt som den ljusskygga
handeln med arma oskyldiga djur?

— Det kan jag inte tänka mej, sa Farfar.

— Hennes morsa, sa Mikael, ser då ut att simma i silver. Nån farsa har jag aldrig hört talas om.

Emelie Paulson som sällan yttrade nånting nedsättande om sina medmänniskor återtog sin virkning och anmärkte torrt:

— Nej. Han stack från stan och från frun och
babyn efter ett par års äktenskap. Och det var väl
det klokaste han kunde hitta på när han hade råkat i klorna på Sabina Stark.

— Kom, sa Mikael hastigt. Klockan är inte nio
än. Jag vet vart vi ska sticka.

En stund senare hade han ringt på en dörr i
kvarteret Venus. Steffie hade öppnat för dem,
stum av förvåning, och nu satt de i ett sällskapsrum belamrat med äkta mattor, förgyllda speglar,
sekretärer, porslinsherdinnor och andra dyrbara
antikviteter.

I sina solkiga jeans verkade Steffie alldeles vilsen bland rokokostolama, och bättre blev det inte
när hennes mamma seglade in.

Sabina Stark var utmanande elegant i lila kappa
och hatt, modell mindre solparasoll, hon var hes
som Steffie och lång som Steffie men kurvigare,
mera överväldigande och mycket mera talför.

— Nej men har du fått gäster, så roligt! Det var
sannerligen länge sen. Du får plocka fram nåt
mumsigt att äta och dricka, jag ska bort och jag är
redan försenad ... Katja Paulson? Du är Arne
Paulsons dotter förstår jag, ja vi har läst för prästen tillsammans ... Och Mikael blir bara snyggare
och snyggare. Men, herrejemine, vad du ser bister

ut. Säg inte att Steffie har trasslat in sej i några
nya tråkigheter! Ja, har du gjort det, Steffie, så vet
du att jag drar in dina fickpengar tre månader
framåt ... Adjö då, allesammans, och ursäkta att
jag är tvungen att kila.

Den mamman, tänkte Katja, kunde förmodligen
knäcka vem som helst.

— Vad vill ni? sa Steffie buttert.

Det var Mikael som förde ordet och det gjorde
han med eftertryck.

— Du gav Katja en chock inatt när du rände
runt och spökade på Toréns tomt. Vad sjutton
hade du för dej?

— Jag, snäste hon, var inte ute inatt. Det är
bara som hon smäcker!

— Och katten, sa han hotfullt, den strimmiga
katten. Vad har det blivit av den? Har du kanske
sparkat ihjäl den?

Han överrumplade henne och hon reagerade
med tydlig rädsla. Fingrarna tvinnade nervöst en
färglös hårtest, de tunna läpparna vitnade först,
sen åstadkom de ett ansträngt hångrin.

Man fick, som gamle Gottfrid hade förutspått,
ingenting ur henne.

Vad Katja mindes efteråt var det stela, clownartade hånleendet. Det förföljde henne i sömnen
och ödet ordnade så att det förföljde henne på ett
högst oväntat ställe även i verkligheten ett par
dygn senare.


Onsdagsvädret var soligt och varmt och Jan
hade länge tiggt henne om att de skulle företa en
utflykt till skogen.

— En riktig utflykt. Med termosar som är fulla
av te, och en stor påse sockerbitar till teet, och
arton mackor. Det blir ... det blir tio åt dej och
tio åt mej.

Hon sa att han nog räknade fel nånstans, men
Farmor bredde en mängd läckra smörgåsar, och
när Orvar Torén efter sin lunchrast skulle köra till
Klacka för att måla hos Fredriksons åkte de med i
folkvagnsbussen.

Meningen var inte att de skulle stanna på bondgården, men innan de vandrade till skogs damp
Janne ner från baksätet och skyndade i ilfart opp
mot lagårdsbacken.

Tant Amanda hann inte förvarna honom, och
så snart Katja fått veta hur ledsamt de hade haft
det på gården de senaste dagarna sprintade hon efter honom till grässluttningen bredvid ladugården.

Han stod mitt i backen och tittade sig villrådigt
omkring.

— Dom är inte här. Inte nån av dom är här.
Var är dom?

Vad hjälpte det att skona honom med en tillfällig lögn? Han var alltför vaken och hade en alltför
utpräglad förmåga att snappa opp allt man sa i
hans närhet, det skulle inte gå att lura honom nån
längre tid.

Katja knäböjde och tog hans händer i sina.


— Dom är borta. Tant Amanda har ingen
aning om vart dom har tagit vägen.

— Är dom borta? Min Puss! Han var ... han
var så mjuk på nosen.

Jans underläpp darrade. Hans ögon hade mörknat i förtvivlan. Men han kämpade för att vara
rättvis och sa snubblande:

— Och din Kram. Och ... och Sotis. Är hon
också ...

— Ja, det är det som är så egendomligt. Hon är
försvunnen, hon med.

— Som Pontus, sa han. Kanske att dom har
smitit tillsammans!

Att det var ett avstånd på en dryg mil mellan
farbror Gottfrids bostad i kvarteret Venus i Skoga
och den här lagårdsbacken var inte nåt hinder för
hans fantasi.

Han spejade åt alla håll som om han trots allt
väntade sig att få syn på dem.

Pontus — mager, högbent och strimmig i grått.

Sotis — svart som en sotare, med vita tassar.

Kram — en liten avbild av modern.

Och framför allt Puss — vit och svagt svartrandig, len och liten och mjuk.

Men där fanns, såvitt Katja kunde se, inga katter.
Ingen människa smög heller i buskarna i skogsbrynet. Ingen skäggig, grovvuxen karl.

Där fanns endast en gestalt som dröjde blickstilla ett stycke längre in i skogen.

En gestalt som inte under några omständigheter

borde befinna sig där.

En skadeglad och mallig och hånskrattande
Steffie.
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Eldar av ris och en rönn över ett gruvhål

— Tant Amanda, tant Amanda, när var det
som Sotis sprang ifrån dej?

— Det var i söndags.

Fru Fredrikson lät inte alls så munter som hon
brukade. När Jan var utom hörhåll lät hon rentav
riktigt bister.

— Och hon har inte sprungit sin väg. En katthona som har ungar ger sej inte ut på några vidlyftiga promenader. Nån har stulit dom allesammans.
Eller skjutit dom för oss.

Katja passade på att skaffa sig ett par nödvändiga upplysningar.

— Ja, sa hon, skogen bakom lagårn är bestämt
ett tillhåll för en del underliga typer.

— Har du sett nån där? frågade Amanda
häpet.

— Sist, medgav Katja, stod det en karl och
starrbligade oppe bland buskarna, jag vet inte om
det var mej eller Janne eller djuren han höll utkik
efter. Han var mörk och bastant och hade stickiga
ögon. Vi stötte ihop med honom igen i stan. På
marknan. Han heter Vitalis Nilsson och han är ...


Men hon blev avbruten av Amanda Fredrikson
som med en duns sjönk ner på en stol i sitt kök.

— Vitalis! Har han varit här? Varför i fridens
namn kom han inte inom och fick sej en skvätt
kaffe åtminstone?

— Är ni ... bekanta?

Den runda, vänliga bondhustruns min vittnade
om både sorg och tillgivenhet.

— Om jag är bekant med Vitalis? Jobevars.
Det är bror min.

Nu var det Katja som lät häpen.

— O, det visste jag inte. Förlåt mej ifall jag sa
nånting om honom som var styggt. Men han
skrämde mej verkligen, för han gjorde ett intryck
som var så ... så svart...

— Du behöver inte be om förlåtelse. Det är nog
som du säger att han är ganska svart i både den ena
och den andra bemärkelsen. Han var sturig och
ilsksint redan när han var barn, kanske fick han
för mycket smörj också. Min äldre bror och jag
hade väl varit präktiga och fogliga i överkant, och
sen kom Vitalis då och var liksom en helt annan
sort och far ville helt enkelt inte finna sej i det.
Men inte går det att piska en pojke till att jobba
och till att lyda, iallafall går det inte med den som
är skapt med ett sånt humör som Vitalis. Han blev
bara mer och mer härsken och motsträvig och nu
för tiden har väl allting blivit snett för honom i
livet, det är en evig olycka men den kan ingen av
oss göra nånting åt längre. Hemma i Järle visar

han sej aldrig, men mej har han inte direkt undvikit tidigare utan jag har kunnat stoppa till honom
lite kläder och mat och röka. Jag undrar varför
han inte kom in när han ändå var här ...

— Var bor han? sa Katja blygt. I Skoga eller ...
var?

— Inte ens det vet jag. Du har sett honom senare än jag ... Han var full förstås?

— På marknan var han det.

— Du ska akta dej för honom, sa Vitalis syster.
När han har sprit i kroppen, då är han farlig —
och omöjlig att resonera med.

— Kan han ha ... tagit katterna?

— Nej, du milde, varför skulle han hitta på en
sån sak? Sotis kan han aldrig sälja till nån annan
ägare, hon skulle leta sej tillbaks hit till gården
omedelbart.

Katja hade fått åtskilligt att fundera på.

Ifråga om Steffie drog hon emellertid en nit.
Henne kände Amanda Fredrikson inte ens till
namnet. Dessutom påpekade hon en viktig omständighet.

— Som du beskriver henne är flickan knappast
nån frisksportare. Det är tolv kilometer från stan
till vår lagårdsbacke och det bär oppför nästan
hela vägen. Hur har hon kommit hit? Inte till fots,
antar jag. Med cykel kanske ...

— Inte det heller, sa Katja. Jag kan inte föreställa mej att hon orkar cykla över en mil i motlut.

Här satte Jan med sedvanlig energi punkt för

deras samtal. Han bullrade in i köket och ropade:

— Ska vi cykla till skogen? Med vårat te och
våra mackor? Får vi låna din cykel, tant Amanda?

— Jag tror, sa fru Fredrikson, att det är en god
idé. Strunta i skogen runt den här gården och rulla
ner till gruvparken istället. Om du orkar ett par
kilometer med Janne på pakethållaren?

Katja orkade vad som helst som avlägsnade dem
från den hångrinande Steffie, och även om det var
en smula vingligt att ha en jublande kille bak och en
matsäckskorg framme på ena styrstången anlände
de välbehållna till den så kallade gruvparken i
Klacka.

Hon ställde cykeln på den grusade parkeringsplatsen, och medan hon kånkade på sin korg oppför en brant men bekväm gångstig pilade Jan iväg
långt framför henne.

Oroad insåg hon att de sannerligen inte var på
utflykt i nån städad och anlagd park utan i en
vidunderligt klippig och storslagen skogsterräng
och att hon i denna terräng hade tappat kontakten
med sin snabbfotade följeslagare redan efter några
minuter.

Så krökte stigen och hon varseblev med lättnad
den rostbruna tröjan, den gula skjortkragen, det
ljusa håret strax intill sig.

Han var inbegripen i ivrigt samspråk med en
man vars magra, skarpskurna profil hon hade sett
för en kort tid sen. Men var?

— Katja, det är farbror Ringvik, han som vi

var med i berget hos Gruvmaja ... Har hon varit
framme och spökat sen, farbror? Åker hon i vagnen som hon hade därinne? På rälsen? Fryser hon
inte när hon har det så kallt?

Oskar Ringvik log mot Katja,

— Såå, ni håller er ovan jord idag. Ja, om ni
vandrar genom den här parken så passerar ni tvärs
över själva Konunga-Stollen. Men se opp för gruvhålen, dom är rent livsfarliga ... Hör du det, din
spelevinker, du får absolut inte gå för nära stupen,
då kan du halka och trilla ner i nåt hål, och sen
skulle det allt bli lite tomt efter dej och dina
många frågor.

Jan, som hade fått syn på nånting i en glänta
nedanför dem, stod genast redo med nästa fråga.

— Titta, det är en eld där. Titta, farbror,
varför har dom tänt en eld mitt i skogen?

— Dom har fällt träd och nu bränner dom
kvistar och ris, det finns flera eldar här bakom oss.

Han ledsagade dem förbi ytterligare en vägkrök
och Katja sa beundrande:

— Å, så tjusigt.

Det brann eldar på olika höjdplan mellan de
ofantliga klippblocken, somliga under deras rastställe, andra på sidorna av gångstigen, åter andra
på bergssluttningarna ovanför dem. De glimmade
starkare än solskenet som nätt och jämnt förmådde
tränga ner i denna fantastiska trollvärld av mossiga urtidsblock och skyhöga granar och tallar. I
vild glädje klättrade Jan över rötter och stenar

tills han nådde fram till två av de skogsarbetare
eller parkarbetare som matade på och vakade över
en av brasorna närmast dem.

— Vi är så tacksamma, sa Oskar Ringvik. Vi har
fått hjälp med både arbetskraft och med pengar
från alla håll. Från turisttrafikföreningen och
hembygdsföreningen och kommunen och från frivilliga jobbare som har offrat sin lediga tid för att
röja opp i stollen och sen här i parken.

— Men, sa Katja, nu är det fint också.

Innan han gick rådde han henne att följa stigen
till bergets topp och det ville hon gärna. Hon förstod emellertid snart att det skulle bli svårt att locka bort Jan från den knastrande och blossande
elden. Han blossade själv av värme och hänryckning när han under uppsikt av en hygglig karl i
skärmmössa egenhändigt fick lägga pinnar och trädkvistar på glödhögen.

— Har ni folk, undrade hon, som står och
passar varenda en av dom här brasorna?

— Dom eldar som håller på att slockna behöver
inte nån passning. Det är vindstilla och marken är
fuktig efter regnet igår. Förresten, skojade han, är
dom byggda av såna som är experter på utomhusgrillning. Synd bara att vi har glömt grillkorven
hemma.

— Ska du inte komma med, Jan, opp till
toppen av berget?

— Nej, snälla snälla snälla Katja, det är jättemycke kuligare att kasta ved på elden. Det får jag

aldrig göra i våran trädgård.

— Sätt ifrån dej korgen, sa mannen i skärmmössan, och ta dej en sväng. Vi ska hålla ett öga på
grabben.

— Är han inte till besvär då?

— Du ser väl att han redan basar för arbetslaget.
Han ska nog ha timpenning.

— Vaddå, timpenning? Hej då Katja, jag blir
hungrig om en timme.

Vägen till bergsplatån var snitslad med gula pilar. Den ledde stadigt oppåt, översta biten var delvis spärrad av nyhuggna träd och den krävde som
helhet mera tid än hon hade beräknat.

När hon äntligen hade klivit förbi ett lustigt,
cirkelformat gruvhål och segat sig opp till det slutliga målet hann hon inte avnjuta den vidsträckta
utsikten ordentligt. Hon såg skogsåsar sänka och
höja sig, hon såg en intensivt blå bergslagssjö och
bortom sjön ännu flera och ännu blåare åsar men
hon såg samtidigt att klockan hade blivit fyra, och
hon unnade sig ingen vila utan dök brådskande
tillbaka ner i den frodiga växtligheten utmed
bergssidan.

Plötsligt visste hon att det brådskade.

Plötsligt ångrade hon att hon hade lämnat Jan
tillsammans med två främmande karlar.

Det var som om hon hade känt att det denna minut utspelades nånting fruktansvärt nere vid den utdöende elden, där karlarna alldeles som hon såg på
sina klockor.


— Fyra, sa mannen utan mössa. Dags att köra
hemåt.

— Var i helskotta, sa den andre, har tjejen tagit
vägen? Vi kan ju inte köra ifrån den här lilla
kompisen förrän hon uppenbarar sej. Vi lovade att
inte släppa honom ur sikte.

— Du lovade.

— Ja, för fasen, jag lovade. Och jag tänker
inte ...

Just då steg hon fram från ingenstans och sa:

— Jag är här. Och jag tar hand om Janne.

Tio minuter senare sa mannen med skärmmössan i en bil på landsvägen från Klacka till
Skoga:

— Jag gillar det inte. Det var inte rätt tjej.

— Ä, du begriper väl att dom var i sällskap
med varann.

— Jag är inte bombsäker på det. Den rödhåriga
— den som vi snackade med först — henne var det
stil på. Det var det inte på den sista.

— Hon var lång som attan, det var allt som jag
la märke till.

— Hennes brallor var nerlortade. Och hon
pratade så hest och konstigt, nej jag gillade henne
inte ...

Det gjorde uppenbarligen inte heller Jan som
exakt vid den tidpunkten var på språng rakt genom skogen.

På språng.

På flykt.


Han hade aldrig stirrat in i ögon som var så
ursinniga som hennes hade varit nyss. Nyss när ...

Hon skulle inte få fatt i honom. Inte så länge
han kunde springa och klänga oppför klippskrevorna.


Även Katja sprang, med bultande hjärta, neråt,
neråt.

Men när hon stannade bredvid Farmors matsäckskorg och bredvid brasan som hade förvandlats till en grå askhög trodde hon att hjärtat också
skulle stanna.

Jobbarna var borta, deras motorsågar var borta.
Kvar låg ett ensamt rep och några rostiga avkvistningsverktyg.

Så samlade hon sig. Drog in luft och ropade:

— Ja-an. Janne! Kom hit!

Ingen svarade. Ingen syntes mellan de ändlöst
många och ändlöst höga trädstammarna.

Eller ... var det ett ljud? Ett svarsrop. Men
varifrån ... varifrån?

Hon rusade ner i en klyfta i berget. En klyfta så
kylig och skuggig att hon fick frossbrytningar.

På nytt ropade hon:

— Ja-an! Jag är här.

Men klippblocken sög åt sig hennes röst, stängde
in den, gav den inte ens åter som ett eko.

Inte förrän hon hade tystnat, hade tvingat sig
att förbli orörlig, lyssnande, hörde hon skriket.

Jans panikslagna skrik.


— Katjaaaa ... hjälp!

Stigen var slingrande men väl opptrampad och
hon rusade vidare i en sån raketfart att hon var
ytterst nära att flyga på huvudet över en bänk och
ett räcke av trä.

Ett räcke som hade spikats opp för att skydda
turister och hindra dem att göra den vurpa hon
just hade undgått.

Hon böjde sig fram över stängslet och greps av
yrsel och svindel.

Djupt, djupt därnere fanns ett gruvhål.

Inte ett runt och lustigt hål som badade i sol.
Tvärtom.

Ett ohyggligt brant, ohyggligt skrämmande vattenfyllt hål. Den som ramlade ner där hade inte
ens en bråkdel av en chans att klara sig med livet i
behåll.

Långsamt lyfte hon ögonen och blickade tvärs
över bråddjupet opp på den lodräta bergväggen
mitt emot.

Hennes svindel övergick i häftigt illamående.

För där, skild från henne av gruvans hela bredd,
hängde Jan.

Med de bruna nävarna i ett krampaktigt grepp
om den bräckliga grenen till en rönn hängde han
ut över stupet.

Tjugufem meter under sig hade han det svarta,
ruvande vattnet.

Han skrek. Skrek i trötthet och skräck.

— Hjälp mej, Katja. Hjälp mej.
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Fasansfulla minuter och frågor utan svar

Hon sprang ånyo, sprang så att det rosslade och
värkte i bröstet, sprang och ropade, ropade och
sprang.

— Jag kommer, Janne.

— Håll dej bara fast.

Utan att hejda sig, utan att veta vad hon skulle
använda det till, hade hon nappat åt sig repet som
legat på marken.

När hon äntligen stod på Jans sida av gruvhålet
såg hon att läget var ännu värre än hon hade fruktat.

Han hade halkat eller rutschat ner mot branten,
och det träd, där han i sextionde sekunden hade
lyckats hugga tag i en utskjutande gren, växte till
större delen utanför klippväggen.

Det var en ung och smidig rönn vars bladverk
hade färgats rött av höstnätternas köld, och hon
litade inte på att dess rötter längst ute på bergkanten skulle stoppa för belastningen av även hennes
tyngd.

Sviktade den inte redan?


Lutade den inte i en allt farligare vinkel ut över
stupet?

— Katja, flämtade Jan. Jag ... jag orkar inte
mer.

— Jodå, sa hon med ett lugn som hon inte kände. Du orkar ett litet tag till. Nu är jag hos dej.

Hans ögon under den ljusa luggen var onaturligt
vidgade. Skjortan och den stickade tröjan satt upphasade till armhålorna. Men händerna grep trots
allt hårdare om den dinglande rönngrenen.

— Jag är för ... för långt ut, klagade han. Du
kan inte räcka ända hit till mej.

— Jag har ett rep, sa hon. Jag ska hala in dej.

Hon fäste ena tampen av sitt rep runt en kraftig
björk — och välsignade sin pappa som hade lärt
henne det mesta om knopar och pålstek och öglor
som inte kunde glida — och sen hasade hon försiktigt ner till rönnen.

Hon tittade inte neråt, mot vattenspegeln djupt
under dem, hon tänkte inte på nånting annat än
pojken, som var så nära henne och ändå så ouppnåelig, på den fria tampen av ett rep, på bästa sättet att smyga den omkring rönnens stam.

— Så där, pustade hon. Nu, Janne, backar jag
och halar repet inåt. Släpp inte taget, älskling.
Ett ... två ... och tre!

Den böjliga stammen bugade sig villigt in över
mossan på berget.

Jan tycktes en fasansfull minut sväva viktlös i
luften.


Sen uppstod ett rysligt brak och Katja och Jan
och hela rönnträdet stupade om varann och över
varann på sluttningen.

— Å, Janne, Janne, snyftade hon. Det gick!
Rötterna lossnade och du föll inåt precis som jag
hoppades. Du gjorde dej väl inte illa?

— Nejdå. Men fingrarna ... jag kan inte röra
fingrarna!

Hon hjälpte honom att räta ut dem och att massera dem, och därpå kröp hon baklänges med honom tills de var i fullkomlig säkerhet oppe i skogen.

— Du räddade mej, sa han högtidligt. Det var
toppenfränt av dej.

Men han växlade snabbt tonfall när han fortsatte:

— Har det inte gått en timme nu?

— En timme sen vad?

— Sen jag sa att jag skulle bli hungrig. Jag är
jättehungrig. Var har du våran korg och alla våra
mackor?

För sin del tyckte Katja att det hade förflutit
årtionden sen hon hade ställt ifrån sig korgen vid
en sprakande eld i gruvparken, och hon trodde
absolut inte att hon skulle kunna svälja en smörgåstugga.

Men självfallet var hon glad att han hade
hämtat sig så fort efter kroppsansträngningen och
det riskabla äventyret. Och för honom skulle det
vara enbart nyttigt att få nånting i sig.


Alltså traskade de ner mot parkeringsplatsen,
och eftersom det låg en hög med timmer strax
bredvid parkeringen gick hon efter matsäckskorgen och dukade opp åt dem bland timmerstockarna.

Bordet var lika kullrigt som sätena, det var en
nackdel. Fördelarna övervägde emellertid.

Stockarna var torra och solvarma, det luktade
friskt av kåda och trä, och om Orvar Torén ville
vända bilkylaren hemåt skulle han se dem från
körvägen.

Det viktigaste skälet till att de trivdes på sin
timmervälta uttalades dock av Jan. Han hade ätit
två mackor, en med ansjovis och dill och ägg och
en med prickig korv och tomater, då han oväntat
sa:

— Jag vill inte vara i skogen mera.

Han tömde muggen med sockerstarkt te och
sträckte fram den för påfyllning innan han tillfogade:

— Inte idag ... Vi sitter kvar här va?

— Ja, instämde Katja. Det gör vi. Vad vill du
ha för sort nu? Leverpastej och snabbsaltad gurka
eller ...

— Leverpastej. Och mera socker.

Katja upptäckte flera saker i följd.

Att hon själv satt där och åt och drack med god
aptit.

Att klockan ännu inte hade hunnit bli fem —
något som med hänsyn till allt som hade inträffat
föreföll obegripligt.


Att Jan inte hade yttrat ett ord om sina upplevelser i skogen och oppe vid gruvberget — något
som med tanke på hans vanliga pratsamhet och
berättarlust föreföll direkt gåtfullt.

Som om han genom de täta ögonfransarna hade
läst i hennes ansikte vad hon tänkte sa han med
munnen full av gurka:

— Du ... Katja. Vi kan välan ha en hemlis?
Jag och du. Kan vi inte?

— Vad då för hemlis?

— Det här, alltihopa. Han viftade lite obestämt
så att det heta teet skvätte ur porslinsmuggen. Vi
behöver inte berätta det för mamma va? Och pappa?

Hon sa prövande:

— Du menar att vi inte ska berätta för dom att
du höll på att störta rakt ner i det stora gruvhålet?

Han nickade upprepade gånger och mumlade:

— Mmm.

För att komma från Jan var detta ett synnerligen mystiskt förslag.

Han var inte ett barn som brukade ljuga. Han
fantiserade livligt, han broderade ut det han hade
varit med om, bredde på och la till. Men han drog
inte ifrån.

Han dolde i allmänhet inte nånting. Delvis för
att han var född med en öppen och utåtriktad
läggning, delvis för att han var fostrad i den andan.

Det låg nånting bakom hans tystlåtenhet och

hans önskan att hemlighålla eftermiddagens rafflande tilldragelser. Men vad?

Var han rädd?

Hade han haft nånting för sig som han inte vågade eller ville erkänna?

Katja visste det inte, men hon visste att hon
måste försöka få ur honom det. Det spel, som de
bägge utan egen förskyllan hade blivit invecklade
i, hade antagit en allt kusligare karaktär. Om hon
skulle kunna försvara honom måste hon till varje
pris vara insatt i samtliga turer i spelet.

Hon började med att fråga honom rentut:

— Vad var det som hände häroppe i parken
när jag hade gått ifrån dej?

Det var emellertid fel taktik.

Hon hade aldrig sett nån som så skickligt låtsades vara döv på båda öronen.

— Där, sa han med fjärrskådande min, sitter
det artonhundra nypon. Blir det nyponsoppa av
dom ifall vi kokar dom? Soppa med vispgrädde?

— Nej, sa hon, jag kan inte ha en hemlis ihop
med dej om du inte talar om för mej vad det är för
slags hemlis.

Han sa inte:

— Äää, vad larvigt.

Men hans min avslöjade att det var vad han
ansåg. Han hade dock upphört att vara fjärrskådare.

— Varför, envisades Katja, stannade du inte
kvar vid elden där jag lämnade dej?


— Dom släckte den ju, sa han motvilligt. Dom
öste en massa sand på den, och sen så for dom hem.
För klockan var fyra.

— Är det verkligen sant? Den bussiga farbrorn,
han som hade en mössa med skärm, for han ifrån
dej så där utan vidare? Fast han hade erbjudit sej
att ta hand om dej? Det var ... det var fräckt av
honom.

Jan sneglade lite förskräckt på Katja, han märkte att hon var upprörd.

— Jag är mera hungrig. Jag skulle vilja ha en
limpmacka med ost.

— Varsågod ... Du hoppar väl inte över nånting nu? Det var väl inte på det viset att du smet
din väg ifrån honom?

Denna orättvisa anklagelse retade honom så att
han svarade.

— Jag smet välan inte från honom. Jag smet
ifrån henne ju. Hon sa att det var hon som skulle
vakta mej, men jag vill inte bli vaktad av den
där ... den där knasbubblan. Jag ville springa till
dej.

— Steffie! utbrast Katja ångerköpt. Å, jag borde ha förstått det. Hon följde nog efter oss ända
från Fredriksons lagård. Jag var en idiot som
släppte dej ur sikte en enda sekund.

— Hon hann inte ikapp mej. Jan tuggade belåten på limpan och osten. Men ... det var så många
krokiga vägar. Jag hittade inte den som du var på.

— Såg du inte dom gula pilarna som pekade

opp mot toppen av berget?

— Nej. Jag såg bara ...

Han svalde resten av meningen tillsammans med
den sista ostbiten.

— Vad då? Vad var det du såg?

— Hon blev jättejättejättearg. Hon var alldeles
vit i ögonen. Och på näsan.

— Men du sa ju nyss att hon inte hann ikapp
dej ...

— Inte när jag sprang på den lilla vägen. Det
var sen, när jag kikade in genom en springa i dörren.

— Snälla Jan, vilken dörr?

— Dörren till deras konstiga, konstiga hus. Det
hade lås överallt och det fanns inga fönster som
man kunde kika igenom.

— Varför säger du deras hus? Var det nån mer
än Steffie där?

— Han var där, så klart. Spionen! Men hon var
argast. Hon tänkte ...

— Du fantiserar eller hur? Inte var Vitalis också där ... vid det konstiga huset?

De mörka blå ögonen vittnade om att han snart
höll på att förlora tålamodet med henne. Kanske
också om att han inte hade för avsikt att besvara
alla frågorna i detta korsförhör.

— Hon tänkte klippa till mej. Men då smet jag
igen.

— Du har inte förklarat vad det var du såg. Som
gjorde att Steffie blev så rasande på dej. Var det

nånting inne i ...

— Det är en macka över. Med prickig korv på.
Ska du käka opp den?

— Du får den av mej.

— Teet med. Och sockret?

— Jadå. Bara jag får reda på ...

— Jag sprang, förkunnade han kortfattat.
Tvärs genom skogen. Och hon jagade mej. Jag
sprang vilse. Och jag blev så ruskigt trött.

Med ens hade han onekligen blivit mycket trött
och mycket blek.

— Stackars raring. Hon smekte honom över
kinden. Jagade hon dej ända opp på berget ovanför
gruvhålet?

— Hon var efter mej och efter mej. Hela tiden. Jag skrek och skrek att du skulle komma —
men du var inte hos mej.

På nytt pinades hon av samvetskval. Alltsammans var hennes fel, eftersom hon så lättsinnigt
och tanklöst hade övergivit honom.

Läste han på nytt i hennes ansikte eller var det
enbart en slump att han utnyttjade hennes sinnestämning?

— Lova mej, tiggde han, att du inte berättar
nånting. Inte för pappa och inte för mamma. Katja,
lova det!

Hon skymtade Orvar Toréns minibuss på körvägen och var tvungen att bestämma sig.

— Jag ska tiga, sa hon. Men kanske inte längre
än till imorron.


— Till imorron kväll, Katja? I morron kväll.

— Nåja, vi säger väl det.

Hastigt packade hon ihop termosar, porslinsmuggar, kartonger och pappersservetter.

— Hur ska jag göra med fru Fredriksons cykel?

— Den, sa Orvar, skulle du låta stå här på parkeringen. Amanda skulle skicka ner nån senare för
att hämta den.

Han tog hennes korg och bar den till bussen.

Och lågmält, så att han inte kunde uppfatta det,
riktade hon den sista frågan till hans ovanligt stillsamma son:

— Hur gick det till när du ramlade utför kanten på gruvberget? Halkade du ... eller var det
nån som ... som ...

Hon fick knappast fortsättningen över läpparna.

— Eller ... var det nån som ... knuffade dej?

Han gav henne inget besked.

Ögonen som vändes opp mot henne var för en
gångs skull blanka och tömda på allt uttryck.

Det verkade som om han, så liten han var, hade
lyckats med att fälla ner en ridå mellan omvärlden
och sitt eget inre, sin vetskap och sina erfarenheter.

Katja kände sig oresonligt oroad.

Men även utestängd.

Och besviken.
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Jan metar mört och biter en fiende

Torsdagen blev redan från början en olycksdag.

En dag då regnet strilade från en jämngrå himmel, då Katja hade en bultande huvudvärk och då
alla missuppfattade varann.

— Du har en kavaljer i telefon, sa Farfar efter
lunchen.

Hon tog telefonluren i hallen och hörde Jans
andlösa stämma.

— Katja! Får jag sova hos dej inatt? För mamma ska resa med torgbussen till Örebro och jag
vill inte resa med, jag vill hellre vara hos pappa.
Och sen inatt vill jag ligga med dej oppe på din
vind, det får jag säg?

— Visst får du det. När kommer du?

— När kommer jag, mamma? vrålade han så
att det klirrade i mikrofonen.

Därefter avlöstes vrålet av Marit Toréns mer
dämpade röst.

— Du skämmer bort honom. Men du anar inte
hur tacksam jag är. Jag hade tänkt att bägge barnen skulle följa med in till mormor men han vägrar

helt sonika, jag begriper inte vad det har tagit åt
honom, han har haft mardrömmar halva natten
och han är fortfarande alldeles oppochnervänd.

Katja begrep bättre vad som hade orsakat hans
mardrömmar och hon rodnade skamset.

Förmodligen skulle hon ha svikit sitt ord till Jan
och berättat om den chock han hade upplevt föregående dag vid gruvhålet, ifall inte den annars så
lugna Marit faktiskt hade låtit tämligen stressad.

Nu var det hon som höjde rösten och förmanade:

— Ja-an! Du är ju plaskvåt. Jag måste sätta
på dej torra kläder innan du rusar ut igen ... Förlåt mej, Katja. Men det är bäst att jag snor mej,
han är väldigt styv på att gå opp i rök. Hördu, jag
ber Orvar skjutsa honom till dej strax före sex, han
ska iväg nånstans och räkna på ett jobb ungefär
vid den tiden. Och tack ska du ha.

— Det är ingenting att tacka för, sa Katja nästan häftigt.

Hennes samvete var eländigt. Det hade det varit
ända sen gårdagen och telefonsamtalet hade förvärrat det ytterligare.

Inför Farmors granskande blick klämde hon
fram ett leende och sa endast:

— Det var Janne. Han ville att vi skulle ligga
ihop inatt.

Hon beslöt sig såsmåningom för att strunta i
ovädret och promenera bort huvudvärken och de
malande tankarna. Hon rustade sig för skyfall, i

stövlar, långbyxor och den gröna sportjackan i oljenylon, däremot avstod hon från paraply, regnvatten skulle ju vara så förskönande för hyn och
håret.

I ena fickan på jackan förvarade hon en ask halstabletter. I den andra la hon ner två chokladkakor som hon under sin vandring runt torget inhandlade i kiosken. Hon gladde sig i förväg åt Jans glädje över godiskalaset fram på kvällskvisten, hon
skulle nog se till att han borstade tänderna extra
noga efteråt.

Hon vandrade inte längs sjön. Hade hon gjort
det hade hon möjligen hunnit träffa honom, där
han stod i sin ensamhet på en av träbryggorna.

Också han var på grund av Marits tjat klädd för
höstregn och höstkyla, en ljushårig, blå figur med
ett metspö i handen och en vit plasthink i högsta
beredskap.

Och tydligen gillade fisken det gråmurriga
vädret. För när han i ilfart kom snubblande över
prostgårdens inhägnade tomt strålade han så till
den grad av fiskelycka att kyrkoherdefrun inte
hade hjärta att jämra sig över såna bagateller som
fotspår i de nysådda gräsmattorna.

— Tant Kerstin, titta! Jag har metat opp fyra
stycken mörtar. Jag har dom i hinken, är dom inte
jättefina?

— Joo, sa hon med tillbörlig uppskattning.
Vem ska få dom? Ska du äta dom själv till middag?


— Neeej. Jag ska åka med pappa till tant
Amanda och sen så ska jag ge dom till ...

Han tystnade. Tvärt. Likt ett ljudband som
klipps av.

Han tycktes grubbla på nånting. Så spanade han
i alla riktningar och sa viskande:

— Du! Såg du den där läskiga Steffie?

— Sabina Starks flicka? Nej. Har hon varit
här?

— Hon var därnere ... vid stranden. Jag är
skraj för henne. Det var därför jag måste smyga
över eran gård.

— Jag förstår. Smyger du alltid så här fort?

— Jag ska ju åka med pappa, han kör ifrån mej
om jag inte skyndar mej på. Hej då.

En stund efteråt stannade Katja utanför prostgårdsstaketet för att hälsa på Kerstin Wahlberg
som alltid var uppmuntrande och käck.

— Vad gör du i regnet? Gräver du opp din nya
gräsmatta?

— Nja, log Kerstin och ställde undan spaden,
det är snarare Gunnars gräs än mitt. Hans sinne för
humor blir lite avtrubbat om han får syn på djur
och barn i det som ska bli hans perfekta gräsmatta.
Så jag plattar till märkena efter Jannes stövlar.

— Har du haft Jan på besök?

— Han har stormat förbi och visat mej fyra
jättefina mörtar i en plasthink. Han skulle åka
med dom till tant Amanda sa han.

— Mörtar! Du menar ... råa mörtar?


— Råare kan dom knappast vara än när dom
nyss är oppdragna ur sjön. Men lilla vännen, är det
nånting att blekna för? Jan var skraj för Steffie
påstod han, annars var han fasligt stolt.

— Åå. Katja stönade. Rå fisk och Steffie ...
och Amanda Fredrikson som bor ända i Klacka.
Jag får lov att ha fatt i honom.

— Det, sa fru Wahlberg, blir kanske lite svårt
för dej. Orvar Toréns buss dundrade ut från deras
gård för ett par minuter sen.

— Vad ... vad ska jag då ta mej till?

Hjälpen kom från en senig främling som varit
på väg in mot pastorsexpeditionen.

— Är det stängt? Jaha, då får jag söka kyrkoherden en annan dag ... Och om det är så att fröken Paulson har ärende opp till Klacka går det an
att bila med mej.

— Jag, stammade Katja, jag tror inte ...

— Axel Fredrikson, sa han vänligt. Amanda är
min hustru och det är hos oss som Orvar är ifärd
med att reparera ... Nej, vi två har inte mötts
förut, men jag känner igen fröken Katja på frugans beskrivning av henne.

Fast, tänkte han, fruntimmer kan egentligen
aldrig beskriva ett annat fruntimmer. Inte hade
Amanda nämnt att Paulsons sondotter var så söt.
Ja, med det röda håret burrigt av vätan och med
de ängsliga gröna ögonen tedde hon sig som nån
sorts modern och sportklädd vittra.

— Vilken tur du har, sa Kerstin. Axel

Fredrikson törs du tryggt fara till Klacka med,
han är en van bilförare.

— Ja, tack då, tack så rysligt mycke. Men
egentligen borde jag väl slå en signal till Farmor,
annars undrar hon kanske var jag har blivit av.

— Jag kan ringa åt dej. Vad vill du att jag ska
framföra?

— Säg att jag ska passa Jan och att hon inte ska
vänta på mej, det räcker.

Och kyrkoherdens fru överbringade, utan att
förvanska det, detta budskap. Därefter pratade
hon med Emelie Paulson om hennes dåliga höft
samt olika sätt att förvara vinteräpplen.

Under tiden arbetade sig Fredriksons Opel oppför höjderna norr om Skoga. Möjligen hade han en
brist som förare, han körde alltför hänsynsfullt och
långsamt. Katja insåg alltmera otålig att Orvars
folkvagnsbuss för varje ny backe drog ifrån dem.

Men hon behärskade sig och svarade artigt på
frågor och tilltal.

Ungefär vid Notatorp yttrade han emellertid
nånting som väckte hennes intresse.

— Amanda sa att fröken hade sett Vitalis, min
svåger, oppe när oss för några veckor sen ...

— Kalla mej inte fröken, bad hon, det är trevligare med du. Ja, han strök omkring ovanför lagårn, och Janne har rätt när han tycker att han
uppförde sej som en spion. Förresten påstår han —
Jan alltså — att spionen var i Klacka igår också.
Nånstans inne i gruvparken.


— Märkvärdigt, muttrade herr Fredrikson.
Visserligen lär han ha lagt sej till med en skrotfärdig bil, men han är väl sällan så nykter att han är i
stånd att ge sej ut på vägarna. Och han brukar hälsa på hos Amanda när han kommer hitåt. Om han
inte vågar sej in, då har han absolut nånting skumt
i görningen.

— Jag gissade, sa Katja, att det kanske är han
som har stulit Sotis. Ett faktum är att det försvinner katter i stan stup i ett ...

— Det, sa Axel hårt, skulle inte förvåna mej
det bittersta. Han vred halsen av svärmors katta
innan han hade fyllt tretton. Svärfar gav honom
prygel för att få honom att jobba i stall och lagård,
men det ledde bara till att han blev hatisk mot allt
vad djur heter.

Katja ryste.

— Det ... det påminner om Steffie. Dom är väl
inte släkt på nåt sätt?

Hon redogjorde för den motbjudande scenen på
strandpromenaden när Steffie hade sparkat Pontus, hon tillfogade att Amanda hade förnekat att
hon ens kände till hennes namn, men hon sa även
att Jan hade överraskat Steffie och Vitalis Nilsson
tillsammans i gruvparken på onsdagen.

— Nej, sa Axel Fredriksom, släkt är dom inte.
Men dom kan ju ha funnit varann ändå. Och Sabina Stark är sannerligen inte ett dugg mera
lämplig att fostra en barnunge än min svärfar var.
Dom befaller och domderar och nån ömhet och nån

förståelse är det inte tal om där inte. Enda skillnaden skulle väl vara att Sabina dessutom är högfärdig och hagalen.

— Snart, sa Katja, börjar jag tycka riktigt synd
om tjejen.

De svängde in genom grinden till bondgården
och Katja glömde Steffie för andra och angelägnare bekymmer.

Det rådde nämligen ingen tvekan om att Jan
hade stuckit sin kos.

— Naturligtvis, försäkrade Orvar Torén mitt i
en våd rosiga tapeter, var han med ända fram.
Han satt och höll i en vit hink med ett par döa firrar och dom skulle han leka med härnere på gården, det var det sista han sa till mej.

— Och, ojade sig Amanda, det sista jag såg av
honom var att han marscherade mot grinden med
sin hink i nypan. Inte kunde jag drömma om att
han tänkte fortsätta ut på andra sidan om grindstolparna! Ujiamej, vad ska vi nu ta oss till?

— Får jag låna cykeln? sa Katja.

— Det är klart att du får. Men Axel kan ta
bilen annars och köra dej ...

— Det går lika fort att cykla.

— Vet du var han är? undrade Orvar och klistrade tapeten mot väggen.

— Ja, det tror jag att jag vet.

Därefter utväxlades tre av de repliker, som i
förening med några övriga bäddade för nattens
oerhörda och katastrofala missuppfattning.


— Tar du hand om honom sen?

— Javisst, han ska ju ändå följa med mej hem
och sova hos mej.

— Fint, sa Orvar. Då lassar jag över ansvaret
för honom på dej.

Inte förrän hon susade nerför grusvägen till
gruvparken blev hon fullt medveten om vad hon
hade åtagit sig.

Ansvaret för Janne.

För älskade, impulsiva, ivriga Jan som var ute
på sitt privata lilla fälttåg.

Ett fälttåg som, om det ville sig illa, kunde föra
honom rakt in på fiendens område.

Hon kastade cykeln på parkeringsplatsen och
skyndade förbi vältan med timmer, oppför gångstigen, förbi de slocknade eldarna.

Idag fanns inga skogsjobbare utspridda bland
jättelika klippblock och fällda träd. Men de hade
inte heller funnits där igår efter fyra.

Hon hade förlorat varje begrepp om tiden.
Klockan kunde vara tre eller fyra eller fem, hon
hann inte flytta uppmärksamheten från stigen till
uret runt handleden, hon spejade enbart efter en
avtagsväg.

Där! Där delade sig stigen och blev till två.

En bredare till vänster, tydligt markerad med en
gul pil i ögonhöjd. Men inte Jans ögonhöjd. Han
hade missat den på onsdagen och valt den smalare
av stigarna.

Den böjde av till höger. Det var dunkelt under

granarna, regndunkelt och dimmigt och drypande
vått.

En annan skog än förut. En annorlunda skog.
Risig. Hotfull.

Tillochmed gläntorna längs stigen var skrämmande — täckta av ormbunkar, brungrå, hoprullade, eller av spöklika ungtallar.

Trots brådskan såg hon det. Såg att de alla hade
gula barr, endast årsskotten i topparna av kvistarna var gröna. Sommarens värmebölja, insekter, hormoslyr? Vad det än berodde på var intrycket onormalt och sjukligt.

Hon banade sig fram, mellan fuktig violett
ljung, mellan hallonsnår och smultronplantor som
inte hade röda bär utan röda blad.

Stigen slutade oväntat.

Framför henne växte det gräs och enstaka fruktträd. I den disiga dagern kunde hon inte urskilja
nåt torp eller boningshus.

Däremot urskilde hon ett rödmålat, förbommat
uthus. Ett obetydligt hus vars fönster var omsorgsfullt igenspikade och vars dörr hade spärrats med
tillhjälp av såväl järnhasp som järnslå samt hänglås.

Mitt för dörren stod en vit plasthink.

Där stod även en grov karl och en ilsken marinblå grabb.

Katja skrek i samma ögonblick som Vitalis lyfte
sin högerhand för att smocka till.

Men Jan duckade, och när den fientliga armen

hade sänkts så att han nådde opp borrade han tänderna i handflatans undre, köttiga del, just nedanför lillfingret.

Det var ett rejält bett.

Nu var det Vitalis Nilsson som skrek och svor
och hoppade på ett ben under det att han klentroget glodde på sin misshandlade, blödande näve.
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En stulen nyckel och klösande klor

Han var så upptagen av att betrakta sina oväntade
sår att han inte ens märkte hur Jan ryckte åt sig
hinken och flydde i riktning mot Katjas rop.

Hon drog honom till sig och tog hastigt betäckning inne i granskogen.

Som en blöt hund ruskade Vitalis på den svarta
hårmanen och lufsade utom synhåll för dem bortanför fruktträden.

— Kom, föreslog hon, så sticker vi.

Men Jan var ingalunda hågad att ge opp striden.

— Äsch, han har sjappat ju. Vi måste bryta oss
in i hans konstiga hus. Det är en planka som är lös
längst nere vid tröskeln. Du ska få se.

Innan hon hunnit blinka var han på nytt framme vid uthuset.

— Om man lägger sej på magen kan man kika
in genom springan. Jag kikade igår ... och då ...
då såg jag honom.

— Vitalis, sa hon nervöst, kan vara tillbaks när
som helst. Är det inte bäst att vi ...


Han låg redan framstupa i det genomsura
gräset. Lyckligtvis var hans blå byxor och den
mörkblå jackan av allt att döma både vindtäta och
vattentäta.

— Kiss, kiss, nynnade han och skrapade med
naglarna mot den trasiga brädan.

— Han är där, sa han med ens i upphetsad ton.
Pontus är där. Han ... han krafsar på tröskeln. Å,
vi är tvungna att göra springan större så att han
kan få sina mörtar.

— Janne! För ovanlighetens skull lät Katja
mycket sträng. Du planerade allt det här igår —
att du skulle skaffa fisk åt honom och följa med
pappa hitopp idag. Det var därför du inte berättade för mej vad det var du hade sett ...

— Vad betyder plan-ér-a?

Han hade satt sig på huk och grävde på botten i
sin plasthink. Men det var inte en mört han plockade opp.

— Det var taskigt av dej, sa hon, att inte säga
det till mej.

— Då hade jag inte fått fara hit. Så det så.

— Jan, vad har du där?

— En kniv. Jag bytte med Kriffe, han hade
inte nån yxa. Men han fick min brandbil, den som
har blinkljus och sirener.

Den blick han bestod henne var allvarsam och
beslutsam. Sen drev han in kniven i dörrplankan
och karvade så att flisorna rök.

Hans fingrar som hade visat en sån förbluffande

styrka ett dygn tidigare, när de klamrade sig fast
vid en rönngren ovanför gruvan, arbetade blixtrande snabbt — och efterhand öppnade sig springan en smula och blev bredare. Lagom för att peta
in en mört.

Han halade opp en av de fyra fiskarna och placerade den bredvid hålet.

Då såg även Katja hur en tass sträcktes ut, den
var strimmad i dovare och ljusare grå nyanser och
den tillhörde otvivelaktigt hankatten Pontus från
kvarteret Venus i staden Skoga tolv kilometer därifrån.

— Vänta, sa hon. Lägg mörten i hinken igen.
Låt mej titta genom hålet.

Tassen kröp åter in i det fönsterlösa fängelset.
Vad Katja skymtade därinne var bara ett gult,
stirrande kattöga. Det kunde vara Pontus som stirrade, bönfallande och förtvivlad, det kunde vara
Murre eller Sotis eller ...

— Det är flera katter där, sa hon sammanbitet.
Det hörs genom ditt hål hur dom jamar. Om dom
är utsvultna och vi stoppar in en enda fisk till dom
kan dom riva ihjäl varann.

— Flera katter? Jan hade rest sig opp. Men då
måste vi spränga dörren. Om Kriffe ändå hade
haft en yxa! Nedrar, nedrar ...

Katja var inte övertygad om att de hade varit
hjälpta ifall de ägt en yxa. Dörren verkade otäckt
bastant liksom haspen och järnslån och hänglåset.

Hon gjorde en lov omkring den röda uthusbyggnaden och hon fylldes av en vrede som var så glödande att hon aldrig erfarit dess make.

Vilken djävulsk byggnad! Utan fönster, utan
luftventil, utan belysning. Otillgängligt belägen
vid sidan av turisternas stråk nere i parken. Och
trots detta lätt att nå från körvägen för dem som
utnyttjade den.

Nyttjade den som uppsamlingsbod för bortsprungna, infångade och stulna katter. Kanske inte
bara katter, kanske kattdjur ibland, hundar
ibland. Djur som saknade och saknades av husse
och matte. Som snart skulle forslas vidare för att
plågas och avlivas vid ett eller annat försökslaboratorium. Hon vägrade att tro att forskare alltjämt var beroende av så grymma och primitiva
metoder för att studera mänskliga sjukdomar. De
kunde numera odla och djupfrysa celler och vävnadskulturer, kunde de inte?

Och under alla förhållanden vägrade hennes
hjärna att fatta hur man var funtad om man med
berått mod stal och spärrade in och sålde andra
ägares husdjur för att tjäna några futtiga hundralappar.

Funtad så som Vitalis Nilsson ...

Hon blev allt räddare för honom, ju mer hon
grubblade över hans vidriga djurhantering.

Ett kvävt ljud från Jan fick henne att störta till
bodens dörrsida.

Och där blev hon vittne till nånting som var
ganska märkligt.


— O, Katja, sa Jan, ser du?

Ut genom hans tröskelspringa ålade och kravlade en tufsig och smutsig kattunge. Under smutsen
var dock den mjuka pälsen vit med en svag svartfärgning på öron, rygg och svans.

— Puss! Det är Puss! jublade Janne och pussade
den överallt där han kom åt.

— Tss, sa Katja. Det är nån som rör sej i närheten. Smyg sakta, sakta. Jag tar hinken ... Hitåt.
Vi gömmer oss i slyt här borta.

De fann ett gömställe mitt i ett bestånd av låga
björkar och aspar, vilkas yviga guldröda blad dolde dem nästan hundraprocentigt för personer som
inte anade var de skulle söka efter dem.

Samtidigt hade de själva överblick över boddörren och grässlänten.

Och där hände det inom kort spännande ting.

Det första som hände var att Vitalis återvände
dragande på en kärra. Kärran var av enkel beskaffenhet med en skalm och två hjul. Han drog den
med vänstra handen, den högra var inlindad i nåt
rutigt och klunsigt, kanske en yllehalsduk.

Jan fnittrade obarmhärtigt.

— Tira, ett sånt läskigt bandage va? Det har
han för att jag bet han.

— Bet honom, rättade Katja mekaniskt. Du får
inte skratta så högt så han hör oss, då är det klippt
för både oss och alla katterna. Vad håller han nu
på att fumla med?

— En flaska, sa barnet bredvid henne. En hela

brännvin eller vodka. Han kan ju inte skruva av
korken! Vad lattjo det blir om han tappar flaskan.

Den motspänstiga hylsan gav dock med sig och
Vitalis Nilsson förde buteljen till läpparna och
halsade törstigt åtskilliga centiliter av dess rusande
innehåll.

Hans skäggstubb hade inte blivit rakad på länge,
hans kostym var säckig och skrynklig och även
på avstånd verkade han svart och ovårdad och farlig.

Vad var det hans egen syster hade sagt om honom? »Akta dej för Vitalis när han har sprit i
kroppen.»

Han skruvade till korken och röt på sitt skrovliga vis:

— Hallå! Vem är det? Kom inte närmare för
då ska jag vrida nacken av dej.

I slyskogen en bit därifrån tryckte sig Katja,
Janne och en darrande kattunge platt mot marken. Men anropet hade inte gällt dem, i varje fall
inte direkt.

Ifrån gångstigen hörde de nämligen en annan,
mindre skrovlig men lika hes och osympatisk
stämma.

— Vad tusan går det åt dej? Det är väl självklart att det är jag. Och jag har fixat det som jag
var borta för att göra.

Hon dök fram i deras synfält och Jan sa i en
inandning:

— Det är Steffie, dumma Steffie.


Hon hade faktiskt en knäkort lodenrock utanpå
den ständiga skära tröjan, men brallorna var desamma, träskorna var desamma, och hennes mittbenade hår var inte klädsammare för att det ormade sig i vattendränkta testar nerför ansikte och
skuldror och midja på den gängliga gestalten.

— Vet du vad jag har här?

Hon viftade med ett metalliskt föremål framför
Vitalis misstänksamma nuna. Han var emellertid
alltför uppfylld av sina egna dysterheter för att
bry sig om henne.

— Självfallet att det är du? Det är för farao
inte ett dugg självfallet. Jag har minsann blivit
angripen omigen av den där ettriga och odrägliga
plutten med ärtpistolen. Han är förbanne mej inte
riktigt navlad. Han högg tänderna i näven på mej,
så jag blogar än.

— Jan? Han kan väl inte vara här idag med? I
det här busvädret.

— Men han är här, och vid det här laget har
han säkert som amen i kyrkan skuttat iväg och
skvallrat.

— För vem? sa hon tvivlande.

— Han är fem eller sex år va? En sån knatte
kan väl inte kuta runt i skogen stick solo?

— Jodå. Han kan vad som helst. Men då är det
ju nödvändigt att vi flyttar på kattkräken omedelbart.

— Visst, visst, muttrade han. Vi ska flytta
dom, men vart — vart?


Här pep Puss synnerligen olämpligt. Jan smekte
honom jollrande, Katja hyssjade på dem och hon
missade därigenom Steffies svar.

— Men, invände Vitalis, där är låst.

— Det är ju det som jag har ordnat, sa hon
överlägset. Fast du lyssnar inte på mej. Jag har
nyckelknippan här!

— Det var som fan. Har du grejat det?

— Rena rama flaxen. Jag har skuggat jeppen
som sköter visningarna. Han har sin cykelnyckel
på samma knippa, och när han hade låst opp cykeln och skulle pillra ner nycklarna i en byxficka
tappade han knippan. Han hade en regnrock på sej
som var i vägen, och han märkte aldrig att han hade
blivit av med nyckeln. Vår nyckel!

— Han har kanske en till? Och då kan han
använda den om det blir visning imorron. Jag kan
inte köra iväg med djuren mitt på dan.

— Han sa till en annan jeppe att säsongen i
stort sett var över. Inga fler besökare förrän på
söndag, sa han.

— Steffie, du är alla tiders. Knycker nycklar
och katter som ingenting. Det tar vi oss en sup på.

— Nej, aldrig i livet. Vitalis, låt bli flaskan! Du
ska vara nykter och skjutsa mej hem till stan när
vi är färdiga med det här.

Hon rådde dock inte på honom. Han drack och
hon hämtade vresigt en bur av träspjälor. Hon
trätte på honom medan han haspade och låste opp
uthusdörren.


— Jag struntar blankt i om du ligger stupfull i
Skoga på kyrkvallen, jag är inte dadda åt dej. Men
en sak ska du komma ihåg. Om du blåser mej på
min andel av pengarna för det här jobbet, blir det
inte skojigt för dej. Det ska jag bli kvinna för.

— Jag har ingen tanke på att lura dej, sa Vitalis. Och jag jobbar mycke bättre när jag har ett par
dragnaglar innanför västen ... Aj, fa-en!

— Katja, viskade Jan förskräckt, vad gör
dom ... med Sotis och Kram ... och med Pontus?

— Dom har byggt för dörren på nåt sätt, så att
det bara finns en utgång längst ner. Och när katterna slinker ut genom den hamnar dom i spjälburen. Men dom klöser, må du tro. Pontus klöser
både Steffie och Vitalis.

— Men ... men ... dom får inte åka bort med
farbror Gottfrids katt och med Puss mamma, det
får dom inte säg?

— Dom sätter buren på kärran och sen ska dom
flytta den till nån annan plats, där dom tror att vi
inte kan hitta den.

— Dom vet inte att vi kan det. För det kan vi
va?

Som vanligt läste han i hennes ögon vad hon
hade funderat ut.

— Ja. Nu när det regnar, så att det smattrar
mot träden och jorden, kan vi nog det.

— Det var ett förbaskat regnande, knotade
Vitalis som inte hade tillstymmelse till ytterplagg.
Och det är ett par kattskrällen kvar inne i boden.

Dom fräser i ett hörn och jag når dom inte utan att
skära sönder nätet vid dörren.

— Lämna dom, befallde Steffie otåligt. Det är
viktigare att vi får iväg dom som vi har i buren
innan det blir nermörkt. Du drar kärran och jag
går bakom och håller emot i backarna.

De satte sig i rörelse mot den smala, regnhala
stigen.

Också eftertruppen var redo för uppbrott. Jan
stoppade ner Puss i en av sina rymliga fickor och
bubblade uppspelt:

– Här kommer vi. Vi ska jaga er tills ni har
lett oss till erat hemliga fort. Se o-o-opp!

Helst hade han velat hojta ut sitt stridsrop. I
stället tassade han, som en indian i svenska gummistövlar, över rötter och tallbarr och stenar, genom den allt våtare och allt dunklare bergslagsskogen.





11

En stängd bur och en öppen dörr

Orvar Torén granskade ingående de nyuppsatta
tapeterna.

— Dom blev ganska snygga eller hur?

— Det är så grant, berömde Amanda, så ujujuj.

— Kors då, är klockan snart sex? Då måste jag
häva mej iväg kvickt som attan. Jag ska mäta en
kåk ute vid Hammarby. Har inte Katja kommit
tillbaks än med Janne? Och med cykeln som hon
har lånat?

— Cykeln är det inget problem med. Den har
hon väl ställt på parkeringen vid gruvparken, den
tar Axel ikväll, han ska ändå till stan igen på nåt
sammanträde.

— Men, sa Orvar med rynkad panna, tänk om
dom inte är där? Det var ju fånigt av mej att inte
bestämma en tid med henne, nu vet hon faktiskt
inte att jag har bråttom.

Amanda Fredrikson tillhörde de rundlagda,
godmodiga individer som inte låter sig stressas och
som alltid har en lugnande inverkan även på andra.


— Antingen, sa hon, hittar du dom utmed vägen eller också uppenbarar dom sej här på gården.
Och i så fall får dom åka med Axel när han ska
inåt. Sinka dej inte för deras skull. Jag kan nog
laga till lite kvällsmat åt dom också, om Jan känner sej sugen.

— Bussigt, sa Jans pappa och startade folkvagnsbussen.

Och så kom det sig att de bägge bilisterna litade
på varann. Bägge två såg Amandas cykel som Katja
hade slängt ifrån sig på den i övrigt tomma parkeringsplatsen. Därvid tänkte Orvar:

— Dom är kvar nånstans i parken. Det lönar
inte att leta efter dom. Dom får vänta och köra
med Axel.

Och Axel Fredrikson tänkte:

— Dom har lämnat cykeln och kört hem med
Orvar. Förståndigt av dom i det här ruskvädret.

Men ruskvädret hade ingalunda avskräckt vare
sig Jan eller Katja. De hade tvärtom oförtröttat
fullföljt sin jakt efter kärran och buren och de instängda, olyckliga katterna.

Eftersom Jan inte teg många minuter i taget
ansag hon det klokast att de inte var alltför tätt i
hälarna på paret där framme. Samtidigt gällde det
emellertid att inte förlora de vedervärdiga djurtjuvarna ur sikte.

Isynnerhet vid de ställen där gångstigen delade
sig var det oundvikligt att krympa sträckan mellan dem. Det skedde första gången när Vitalis

plötsligt krökte av från den omärkta stigen och
svängde in på en bredare väg opp mot berget.

— Där, sa Jan. Där i trädet har dom spikat fast
en gul pil!

— Ja, mitt hjärta, men prata inte så högt. Och
gå inte så nära.

Det blonda, blöta huvudet vreds bakåt mot
henne.

— Är du skraj?

— Ja, medgav hon. Han är stor och stöddig,
och när han är berusad kan han bli alldeles vild.

— Asch, sa han föraktfullt. Spionen! Han är en
fegis. Han är rädd för ärter och för att jag ska bita
honom och sen är han rädd för Steffie. Men
hon ... hon är stentuff.

Katja begrep att han på ett sätt hade rätt. Visserligen underskattade han den tröge och klumpige
Vitalis, som utan tvekan kunde bli utomordentligt
farlig på grund av sin misstänksamhet och sina
kroppskrafter, men tjejen i träskor och murrig lodenrock var mera klipsk och mera hänsynslös.

Hon undrade vem av dem som var den egentliga
chefen och basen för uppköparbolaget. Var det när
allt kom omkring Steffie — den besynnerliga,
spydiga, elaka?

För hon var elak, fastslog Katja medan hon
kryssade mellan klippblock och leriga vattenpölar.
Hon sparkade djur och hon hånade ensamma gamlingar. Kanske var hon, som Mikael hade antytt,
dessutom helknäpp. Och om hon var det fanns det

ännu större anledning att frukta henne.

— Vart, sa Janne, ska vi? Här är ju bara jättejättebamsiga granar, såna där som står på torget
med snö på när det är jul. Och därborta är det en
pil till. Det är nån som har ritat bokstäver på den.
Vaddå för bokstäver?

Katja hade passerat här dagen innan och hon
mindes vad hon hade läst då.

»DALBERGET»

Han var inte nöjd med namnet.

— Vad knasigt, sa han. En dal kan välan inte
vara ett berg, kan den?

Hon höll med honom om att det var nånting
som var knasigt. För på toppen av en bergsplatå
kunde man näppeligen vänta sig att finna ett undanskymt skrymsle där man kunde låsa in en hop
klösande och kvidande katter.

Vart var de på väg?

I samma sekund viftade Steffie med en av sina
långa armar. Vitalis snodde till hälften runt, och
Katja var övertygad om att han när som helst
skulle fästa blicken på antingen hennes röda hjässa
eller Jans ljusa kalufs.

Han tog dock ånyo fatt i skalmen till den
guppande kärran och istället för att välja Dalbergsstigen vek han in till vänster.

Det varade inte länge förrän de alla befann sig i
en kännbar nerförslutning. Steffie stretade och
drog för att inte spjälburen skulle dråsa framlänges
mot Vitalis Nilssons rygg. Katterna protesterade

ljudligt. Janne glömde att han var ute på ett allvarligt, kanhända livshotande uppdrag och roade
sig med att kana nerför den regnglatta branten,
och kattungen Puss som hade slumrat i hans bröstficka vaknade opp och gnydde.

— Janne, vad har du för dej? Förstör inte alltihop nu när vi strax är framme.

— Äää. Backen går i krokar ju, dom kan inte se
min kaniga kaniga kana.

— Nej, men dom har kanske hörseln i behåll.
Försök att dämpa ner Puss är du snäll.

— Dom kan välan inte höra honom när alla
deras katter jamar så ruggigt. Och den som tjuter
allra mest, vet du vem det är? Det är Pontus! Så
där tjuter han alltid, alltid, på bryggan hemma ifall
han är döhungrig och vill ha en fisk.

Han bromsade in så att det gnisslade om gummisulorna och flåsade:

— Hinken! Min hink och mina mörtar. Jag ställde den däroppe vid det konstiga huset. Jag måste
springa tillbaks och ... och ...

— Den är ju här, sa hon. Jag har släpat på den
genom hela skogen och jag kan bära den ett stycke
till.

— Vad bra! Du ... Katja ... jag är hungrig ...


— Ska inte Katja ha nån mat? frågade magister
Paulson vid åsynen av de två tallrikarna på middagsbordet.

— Hon är barnvakt hos Jan Torén, upplyste

Farmor. Hon ville inte att vi skulle vänta på henne, om jag fattade rätt så ligger hon över hos honom.

Emelie Paulson hade inte för vana att missförstå
det man sa till henne, och då telefonen pinglade i
hallen svalde hennes make det knapriga fläsket,
reste sig, grep luren och förde i god tro missförståndet vidare.

— Nej, hon är inte inne. Hon ska passa Janne
inatt. Du kan ju ringa dit.

Och Mikael Lindby ringde Toréns nummer. Förgäves.

Signal efter signal gick fram men det fanns ingen i villan som svarade.

— Nehej, sa Mikael till sig själv. Det är inte
meningen att du ska träffa henne ikväll. Du ska
hålla dej hemma och plugga och förbereda skrivningen som du ska ha imorron i matte. Förresten
är det inget väder att ge sej ut i.

Lindby gård hade gått i arv i släkten i tvåhundra år. Den låg på en höjd ovanför staden och i
normala fall hade han från sitt rum utsikt över
både vattentornet och kyrkan och en del av de
fridfulla, rutmönstrade kvarteren. Den här torsdagen hindrade höstdiset och den tätnande höstskymningen honom från att se längre än till en svårmodig lönn utanför ett fönster.

Deppigt. Alltsammans var ganska deppigt. Han
rotade suckande fram sina matteböcker.

Var kunde hon vara, när hon inte var hos farföräldrarna och inte hos Janne? Den här tiden på
kvällen och i det här busregnet?


De hade hamnat på en väg, som var tillräckligt
bred för att tillåta biltrafik, även om den för tillfället verkade mycket ödslig och inte trafikerades
av nåt annat fordon än en skraltig två hjuls dragkärra.

Samtidigt hade det blivit besvärligare för förföljarna att dölja sig för mannen och tjejen vid
kärran, så pass besvärligt att Jan för ögonblicket
hade fått andra ting än hungern att tänka på.

Katja insåg att det var regnet och kvällsdunklet
de borde tacka för att de överhuvudtaget vågade
närma sig tjuvarna och buren med de bortrövade
djuren.

Så vidgade sig vägen. Vidgades och slutade som
en grusad plan mitt i skogen. I den gråblöta dagern
var det inte lätt att orientera sig, men hon visste
att hon hade varit här förut.

Träbänkar, träbord, sopbehållare — för väntande turister?

En oansenlig barack av trä, en koja snarast, en
rastkoja sån som skogsarbetare emellanåt placerar
på sin arbetsplats — att användas som nån sorts
förråd?

Kärran hade stannat och Jan viskade till henne:

— Berget! Vi är vid berget.

Hon tyckte först att detta var ett överflödigt
påpekande. Hon förstod att de stod vid foten av

ett bergsstup, troligen vid Dalberget.

Därefter sa Steffie med sin försmädliga hesa
röst:

— Han lassade in högar med störtkrukor och
plastskynken i skjulet där, och sen låste han opp
hojen och droppade nycklarna i gruset. Och den
som höll sej framme och norpade dom det var jag.
Men så hade jag legat på lur i timmar också.

Och nu klarnade det för Katja.

De stod vid Konunga-Stollen. Berget som man
kunde gå rätt in i. Berget med den säregna, vågräta
och trånga gruvgången.

Ja, det var i rastkojan som Oskar Ringvik hade
förvarat deras gruvhjälmar och regncaper, det var
på den här grusplanen som Jan hade satt på sig sin
knallröda hockeyhjälm. Det var nånstans där till
höger, bland de lövrika buskarna, som ingången
till stollen var belägen.

— Snacka inte så förbannat, sa Vitalis. Lås opp
porten så vi kan hiva in katteländena och sticka
härifrån.

Han lät exakt lika sur som han förmodligen var
i sin plaskblöta yllekostym.

Steffie stegade, med den stulna nyckeln i handen, ner mot ingången. Hon öppnade den tunga
dörren, slog opp den och tände belysningen i
gången och det syntes på var och en av hennes rörelser hur mallig hon var över sin bedrift.

— Så där, sa hon. Ta in dom så långt du orkar.
För säkerhets skull.


Han blängde ilsket på henne.

— Du har ju sagt att det inte är nån visning här
innan jag hämtar dom imorron natt.

— Ja ja ja. Rappa på nu. Dom ylar ju så dom
kan driva döingar ur graven.

— Dom är halvkvävda, muttrade han. Och
dom är för många i den här buren, dom trampar ju
ner varann.

— Du tänker inte bli pjoskig va? I så fall har du
nog tänkt till lite väl sent.

Men han blev kvar under stockarna i dörröppningen. Och han framhärdade tjurigt:

— Har dom fått nåt krubb?

— Dom fick några potatisar av dej igår, snäste
hon. Om vi ska tjäna nån kosing på dom kan dom
för tusan inte käka jämt.

— Om vi ska tjäna nånting alls, sa han, får
dom inte vara undernärda. Jag ska ge dom ett
skrovmål imorron.

Därmed lyfte han äntligen in spjälburen i stollen.

— Katja, sa Jan i hennes öra, vad ska han göra
med Pontus? Ska han ... ska dom stänga in honom hos Gruvmaja?

— Tyst, raring. Var bara tyst så att inte Steffie
upptäcker oss. Vi ska befria Pontus, det lovar jag.
Imorron ska dom inte ha en katt kvar därinne.

Inte förrän efteråt begrep hon att han inte litade
på ett så svävande och föga tidsbestämt löfte. Han
krävde på barns vis att de skulle handla omedelbart.

Och han handlade.

Vitalis Nilsson återkom huttrande från gruvans
inre.

— Där är svinkallt, sa han. Du får åtminstone
låta lamporna lysa.

Steffie löd utan att bråka. Hon började tigande
att dra igen ytterdörren.

Innan hon hann genomföra sin avsikt skenade
emellertid Jan, med blixtrande hastighet, fram
mot ingången, under hennes arm, in genom springan i porten och vidare i vild galopp djupt in i tunneln.

Katjas instinkt gav utslag betydligt fortare än
hennes förnuft.

Hon var endast medveten om en sak.

Hon kunde inte ta risken att han blev inlåst ensam därinne i det hemska berget.
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Kolsvart mörker och katter överallt

Denna nya inkräktare fick dörrvakterskan att gå i
närkamp, men Katja daskade till henne mitt över
näsbenet med plasthinken så att hon tumlade
baklänges och tappade greppet om träporten.

När hon därpå rusade förbi både Steffie och
Vitalis, som glodde värre än en överrumplad och
brednackad tjur, tänkte hon:

– Dom sätter efter oss! Och då är vi fångade i
världens otäckaste fälla. Janne, älskade Janne, hur
ska vi ta oss ur det här?

Men fienderna beslöt sig för en annan, mer utstuderad tortyr.

Ungefär hundra meter bakom Katja rörde sig en
hand mot den elektriska kopplingstavlan.

En kontakt vreds om.

Femtifyra lampor i gruvgången slocknade.

Sa tonades även den skymningsbleka ljusrektangeln vid ingången bort och ytterdörren låstes
från utsidan.

Katja hejdade sig som om hon blivit fastnaglad.
Hon kände hur paniken vällde fram.


Mörkret omkring henne var totalt. Ett mörker i
vilket det inte fanns, inte kunde finnas, minsta
skiftning av nån annan färg än svart.

— Ja-an! skrek hon.

Men eftersom ekot mellan de osynliga klippväggarna skrämde henne ännu mera krympte hon
röstvolymen och upprepade en smula varligare:

— Var är du, Jan?

Nånstans från fjärran nådde henne en serie förvrängda ljud. Hon tydde dem som:

— Hä-ä-är. Katja, jag är här!

— Jag kommer. Stå stilla där, så kommer jag.

Hennes fötter flyttade sig, nästan mot hennes
vilja, framåt. De snavade och stötte mot rälsen,
och hon förstod att det var just vad hon borde göra, treva med foten mot ena järnvägsskenan. Då
skulle hon åtminstone inte slå sig fördärvad mot
vassa utsprång i berget.

Efter evigheter av trevande fotsteg i det
pressande, klibbiga mörkret sa hon igen:

— Ja-an.

Och nu verkade han inte längre så fjärran när
han svarade:

— Katja, Katja, här är jag. Kan du inte se mej?

I skenet av en mycket liten, uppblossande låga
såg hon honom faktiskt under några ljuvliga sekunder. Det blonda håret, de glittrande ögonen,
tummen och pekfingret som i triumf knep om en
brinnande sticka, de röda läpparna som blåste ut
elden för att fingrarna inte skulle bli brända.


— Vad är det du har? En tändsticka! Har du ... 
har du flera?

— Jag har en hel ask ju. Pappa hade lagt den på
sitsen i bussen. Men jag tänkte inte tända dom. Det
är sant! Jag får inte leka med tändstickor för mamma. Fast nu leker jag välan inte va? Jag måste
bara lysa ett tag, så du kunde hitta mej.

Hon kramade honom hårt.

— Det var bra, Janne. Toppenbra. Det var så
ruskigt mörkt.

— Är det en propp som har gått? sa han förvånansvärt oberörd. Kan du byta den? I mätarskåpet
innanför dörren.

Hon trodde inte att mörkläggningen hade vållats av kortslutning. Ändå sa hon:

— Det kan jag nog. Vi lyser oss med dina
tändstickor när vi ska gå tillbaks dit.

— Men Pontus ...

— Vet du var han är?

— Han jamar där inne. Han vill ha fisk.

— Vi fixar belysningen först. Och hämtar din
hink, den släppte jag nånstans på rälsen när det
blev så här kolsvart.

Vägledda av Jans små sprakande lågor letade de
sig stycke för stycke bakåt till kopplingstavlan vid
gångens början. På tavlan satt två strömbrytare,
Katja knäppte på dem bägge och längs den två
meter höga, tvåochenhalv meter breda samt tvåhundrasjutti meter långa Konunga-Stollen tändes
förutom de femtifyra lamporna även sex extrastarka strålkastare på särskilt sevärda ställen.

Hon kunde ha jublat av lycka. De hade omintetgjort ett av Steffies fulaste tricks. Jan som la märke till allt och funderade över allt sa däremot misslynt:

— Du bytte ingen propp i nåt mätarskåp. Du
bara vred på kontakterna. Så här ... pusch, pusch!
Och då kom ljuset.

— Ja, är inte det skönt?

— Nån, fortfor han, hade släckt ljuset ...
medan vi var ända inne i berget. Vem var det som
släckte det? Och vem är det som har låst porten så
att vi inte kan komma ut?

Den blå blicken gled forskande över stenar, bräder, stockar. Sen kom han på en förklaring till
mysterierna och ögonen växte till tefat.

— Katja! Vet du vad vi glömdel När vi sprang
in?

— Nej, sa hon ärligt. Vad då?

— Vi glömde att knacka åt Gruvmaja! Hon
vill att man ska bulta i en av dom här stockarna.
Och om man inte gör det blir hon jättejättejättearg. Då låser hon in dom som kommer hit och stör
henne ... och sen släcker hon alla sina lampor.

— Det var slarvigt av oss. Och oartigt. Kan vi
inte knacka i stocken nu i stället och be om förlåtelse?

Det tyckte Jan att de kunde.

Därför bultade de tre bultningar och bockade
och neg och sa i talkör:


— Förlåt oss, Gruvmaja. Var inte ond på oss
mera.

— Och, tillade Katja fast hon inte sa det högt,
om du har nån makt över din gruva, vill du kanske vara så hygglig och hjälpa oss så att vi snart
blir utsläppta härifrån.

Till Jan sa hon kort:

— Du fryser väl inte? Här är ganska kallt och
fuktigt.

— Asch, jag har massor med kläder på mej ju.
Fast det droppar i huvet på mej. Jag skulle ha haft
min ishockeyhjälm.

Ja, han var rejält klädd i marinblå täckjacka och
likadana, täta och fodrade byxor. Stövlarna, vari
byxorna var nerstuckna, såg ut att tåla såväl höstregn som vinterköld.

Hennes egna rödbruna stövlar var tunnare och
inte heller den gröna, nitade sportdressen hade tillverkats för att värma vid fem graders temperatur.

Men, intalade hon sig, om inte gruvdamen
hjälper oss kommer det nån annan och öppnar
porten åt oss. Steffie? Nej, inte Steffie, hon ångrar
sej inte. Men herr Ringvik saknar sin nyckelknippa
och undrar om nån har brutit sej in i stollen. Och
Orvar saknar Janne, och dom ordnar skallgång
efter oss. Det gör dom. Snart.


Det förhöll sig emellertid så att Oskar Ringvik
sällan låste sin moped när han anlände till sitt hem
i Klacka. Följaktligen observerade han inte förlusten av nyckelknippan förrän flera timmar senare
då han tömde fickorna och radade opp deras innehåll på byrån i sängkammaren.

— Underligt, sa han. Jag måtte ha förlagt nycklarna. Eller också har jag tappat dom ... Men
det är beckmörkt ute, det är omöjligt att spåra
dom nånstans nu. Jag får ge mej ut i dagningen
imorron ...

— Underligt, sa även Mikael Lindby och la på
telefonluren.

Han hade omigen ringt till Toréns villa och han
hade äntligen fått svar. Men det var ett svar som
förbryllade honom.

— Katja? hade Orvar Torén sagt. Nej, hon är
inte här. Hon skulle ta hand om Janne och han
skulle ligga över hos Paulsons inatt. Det surrade
han väldans om när han åkte med mej till Klacka
på eftermiddan, det var närapå mera spännande
än dom fyra mörtarna som hade nappat på hans
metkrok.

Det var nånting som inte stämde. Men Mikael
drog sig för att besvära sin forne magister en gång
till. Han återvände håglöst till sina matematiska
anteckningar.

— Det är fräckt, grumsade han, att ge en matteskrivning i september. När hjärnan är komplett
igenrostad efter sommarlovet ...


Under tiden knatade Jan ånyo genom den välvda gråbergstunneln in mot gruvans inre. Han hade

som alltid ett uppdrivet tempo och Katja, som
kom efter med den vita hinken, var tacksam att
hans nyfikenhet förmådde honom att då och då
stoppa framfarten för att undersöka nånting längs
deras väg.

För tillfället hade han återknutit bekantskapen
med den rostiga malmvagnen på växelspåret. Han
ryckte energiskt i en kätting och sa:

— Den tippar framåt. Å, jag skulle vilja ha en
sån.

— Du har ju mängder med bilar och kärror och
vagnar. Hela golvet är fullt i ditt rum och hela
garderoben.

— Men jag har ingen framtippare. Och ingen
som är så här frän. Katja, vad hade dom den till?

— Gruvarbetarna lastade järnmalm i den och
sen drog dom den på rälsen ut ur Konunga-Stollen.

— Varför heter den så? Kon-ung-a-stoll-en?

— Stoll är ett tyskt ord och det betyder en vågrät gång.

— Vaddå ... vågrät?

— Den löper så här, inte neråt, utan ganska
plant, inuti gruvan. Och konung ... det är ju detsamma som kung.

— Är det kungens gruva? sa han förnärmad.
Det är det välan inte, det är Maja som rår om den
ju.

Hon log mot honom, glad över att han orkade
bombardera henne med frågor istället för att sätta
sig ner och lipa, glad även över att hon hade lyssnat till Ringviks och Farfars lärdomar om den
sällsynta stollen.

— Det är nog ingen kung som har ägt den, inte
ens Gustav den tredje som hälsade på här för länge,
länge sen. Man sa att den var kunglig bara för att
den var så stor och märkvärdig. Men Janne, du är
ju rostig både inuti och ovanpå händerna. Hur ska
vi få bort det?

— Jag tvättar mej i vattnet som droppar och
droppar. Där framme vid strålkastarna ... Aj! Oj!
Det är läskigt kallt må du tro. Varför är det så
kallt? Har Gruvmaja en sjö med is på ... däroppe
nånstans?

— Det har hon kanske. Och titta vilka tjusiga
väggar hon har.

I den malmkropp där de stod hade man sprängt
så att utrymmet blivit större på både höjden och
bredden.

Strålkastarna var riktade mot väggarnas droppstensbildningar. Syret i det rinnande vattnet hade
förvandlat svartmalmen och trollat fram rödaktiga och guldglänsande färgeffekter.

Jans glädje gällde dock inte droppstenen utan
spjälburen på golvet nedanför.

Katternas ögon gnistrade tigergult, pupillerna
var sammandragna till nålfina streck i det skarpa
ljuset. De uppträdde avvaktande, till synes loja och
slöa och utmattade.

Men Jannes fingrar hade raskt petat opp det
snöre som höll buren tillsluten.


Minuten efteråt härskade en gränslös villervalla
i sjuttonhundratalsstollen.

Ut ur det trånga spjälfängelset sköt, åtskilliga
svanslängder före sina olyckskamrater, farbror
Gottfrids gråstrimmiga och avmagrade Pontus.
Hans mål föreföll utstakat på förhand.

Han kastade sig mot den rännil av vatten där
Jan nyss hade tvättat sig. Han doppade en tass i polen under bergväggen, skakade den som om han
genomfarits av en frossbrytning men stack detta
till trots ut tungan och begynte lapa i sig den kyliga vätskan.

Och han erhöll snart sällskap. En, två, tre, fyra,
fem katter ...

Katja gav opp försöken att räkna dem.

De snodde sig om benen på henne, de buffade sig
mot Jannes stövlar, de var överallt — balanserande på rälsen, på locket till den förhatliga buren, på
de kantiga sprängstenarna i malmkroppen.

Men framför allt var de vid vattenpölarna, under de framsipprande vattendropparna.

I myllret igenkände hon tant Evas beskedliga
Murre. Svart med sexton vita strån på bröstet.
Störst av dem alla men iallafall en av de sista framme vid dryckesplatserna.

De drack och de drack.

— Dom är jättetörstiga, sa Jan medlidsamt.
Dom får välan inte ont i magen säg? Av Gruvmajas sjövatten?

Katja kupade handflatan och samlade en klunk

på prov. Den smakade kärvt, sannolikt av järn,
och den var chockerande kall men den var klar
som en källåder och säkerligen fullkomligt ofarlig.

— Sotis, hojtade Jan. Där ... där är hon ...
och hon bär Kram i munnen!

Den sotsvarta katten med de kritvita tassarna
bar mycket riktigt sin avbild och avkomma med
ett moderligt bett i nackskinnet. Hon spatserade
förtroendefullt fram till Katja och parkerade
ungen vid hennes fötter innan hon själv förenade
sig med den vattenlapande skaran.

Katja tog opp det lilla knytet.

— Här, sa Jan. Du kan ta Puss med.

Ur bröstfickan halade han opp Krams påfallande yrvakna bror. Så böjde han sig över hinken och
halade opp en annan dyrgrip.

En mört.

En mycket rå och mycket död men någotsånär
fet mört.

Pontus gjorde ett strimmigt luftsprång och tjöt
utsvultet. De andra katterna trängde jamande på.

Jan höll på samma gång förtjust och förskräckt
sin egenhändigt fiskade mört över huvudet.

Och Katjas iskalla vrede mot de omänskliga
människor, som i många dygn hade förvägrat dessa
plågade djur både mat och dryck, kunde enbart
jämföras med Gruvmajas frostiga vatten.
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Oroande hosta och en spökdam i vitt

De hade brakat ihop i ett rykande, osande gräl.

Deras ordval var fattigt, deras svordomar enformiga, deras nerver i dallring.

— Du, röt hon, går dit in. Och skaffar tillbaks
den där sabla kattburen.

— Nej. Jag gör det inte! Inte så länge du har
det där sabla glit inlåst därinne. Han hittar på nåt
nytt sattyg, det kan du slå dej i backen på.

De stod på en skogsväg några kilometer från
stollen, det regnade alltjämt och isynnerhet Vitalis
Nilsson var så genomvåt som man överhuvudtaget
kan bli. Genomvåt och halsstarrig.

Även Steffie var irriterande blöt, i själva verket
liknade hon på grund av nån nyck av ödet mest av
allt en dränkt katta. Hon strök ett par drypande
hårlänkar ur pannan och vände de blekblå ögonen
mot hans svarta och sturiga.

— Byxis, sa hon i förolämpande ton, det är vad
du är. Byxis för en snorgärs som knappt är sex år
gammal, du skulle skämmas.


— Det är inte dej han har bitit. Och han är med
överallt, precis överallt. En kunde tro att han är i
förbund med vittran eller med annat oknytt.

— Oknytt? Janne? Du är inte vettig. Begriper
du inte att det är hon som är farlig för oss? Mikaels
rödhåriga brallis!

— Dom är farliga bägge två. Sabligt farliga.
Och nu har du retat dom ännu mera.

— Jag?

— Visst. Var det inte du som låste in dom i gruvan kanske? Kom aldrig och påstå att det var jag.

— Jag ville bara göra dom möra, sa Steffie. Nu
öppnar vi porten igen och gömmer oss i buskarna.
Då störtar dom därifrån och opp till Axel och
Amanda. Och under tiden hämtar du ut våra katter och lastar buren på flaket till bilen och pyser
iväg direkt till din oppköpare.

— Jag har inte träff med honom förrän imorron natt. Och jag kan inte ha katteländena under
en presenning på lastbilen ett helt dygn. Inte med
det sabla liv som dom för. Nej, den affären har vi
sumpat, det är då ett som är säkert.

— Sablar också! Så mycke jobb som vi har haft.

Vitalis ryckte på de grova axlarna och tröstade
sig med en omgång ur brännvinsbuteljen.

— Jag förstår inte, knarrade han, varför jag
nånsin gav mej i lag med dej.

— Hördu, befallde hon, du får inte supa mera.
Du ska köra mej till stan, kom ihåg det.

— Jag ... ska ... inte ... köra ... nånstans,

sa han lite stötigt. Jag ... ska ... sova först. Jag
vet ... ett ställe ... där det är ... varmt. Och ...
torrt.

Därmed avlägsnade han sig svajande.

Steffie skar tänder i raseri.

Därefter tog hon sitt parti och vandrade ner till
landsvägen för att försöka fixa en liftning.

Att Jan och Katja satt instängda i stollgången
och att nyckeln till stollens hänglås vilade i hennes
lodenkappa bekymrade henne uppenbarligen inte
det ringaste.

— Jag nekar, avgjorde hon. Vad dom än säger ... och vad den där sabla klantskallen än säger ... så tänker jag neka.


I Konunga-Stollen hade Jan flytt med sin mört
in i gruvans största och innersta sal, det nära tretti
meter höga bergrummet. Efter honom följde Katja,
kattungarna och den vita hinken och runt om dem
skuttade tio fullvuxna katter.

— Så bra, sa hon, att du har med dej en kniv så
att vi kan skära itu fiskarna.

Nån rättvis fördelning blev det dock inte eftersom den företagsamma Pontus ifrån Venus överraskade dem alla med två språng som skulle ha
hedrat en akrobat.

I det första språnget nappade han åt sig den feta
mörten i Jannes oppåtlyfta näve. I det andra
räddade han sig och sitt begärliga byte undan de
fräsande kompisarna genom att formligen flyga

oppför klippväggen till en skum och fredad grottavsats en dryg bit över marken.

— En sån rackare, sa Katja.

Men Jan fann hans rofferi helt i sin ordning.

— Jag hade metat fiskarna åt honom ju.

Vad som återstod var tre mörtar på nio katter
— en tredjedels mört per katt. Inte tillräckligt
men ändå nånting att hugga in på. Dessutom hade
förmodligen törsten varit mera pockande än
hungern.

Så snart de hade sniffat i den kullvälta hinken
och övertygat sig om att den var tom rullade åtta
av dem ihop sig på ett slags museibord bland släggor, borrar, rovoljelampor och andra ålderstigna
gruvredskap.

Den nionde var Sotis och hon diade som bäst
sina ungar i en kälke eller släde som fordom hade
brukats för malmtransporter.

Ingen av dem hade lagt sig på salens steniga och
fuktiga golv, och Katja tog lärdom av djurens beteende.

På ett långbord, belyst av strålkastare, stod tre
glasmontrar med bergsmineraler oppradade. Hon
flyttade dem så att det bildades en lämplig, fri yta
och drog sen opp Jan på bordet.

— Vad kuligt vi sitter, sa han. Med glasrutor
på sidorna och ljus på oss. Vet du vad jag är?

— En kvartsrandig blodsten från stribergsfältet.

— Asch, nej. Jag är en guldfisk som bor i ett

akvarium. Och snart är det dags att mata guldfisken.

Hon hade väntat på detta. En av de chokladkakor som hon förvarade i jackfickan åkte fram och
stillade akvariedjurets mest glupande hunger.

Ovanför dem tuggade Pontus mörtben i sin
grotta. Sotis slumrade i släden vid deras fötter,
Murre och Sissan och deras okända vänner sov på
bordet intill. Strålkastarnas lampor ingav dem för
en stund en bedräglig känsla av värme. Jan ville
att hon skulle gissa gåtor. Allt tedde sig nästan
idylliskt.

— Kan du den här? »Rund som solen — svart
som jorden — med ett långt skaft.»

— Det är ... låt mej grubbla ... det är Sotis.
Nej, förresten ... det är Murre, han är rundare.

— Nehej, för det är fel.

— Då är det ... en lakritsklubba.

Han skrattade åt detta så att han kiknade och
fick en hostattack.

— Ska jag, sa han tillmötesgående, hjälpa dej?
Det är nånting som ... som man har i köket.

— O, nu vet jag. En stekpanna.

— En plättlagg var det! Jag har en gåta till.
»Rot upp — topp ner — ser sol — men aldrig
sommardag.»

— Den har jag aldrig hört, den var svår. Ta om
den igen.

Han upprepade den, långsamt och rytmiskt,
som om han läst en dikt.


»Rot upp.

Topp ner.

Ser sol.

Men aldrig

sommardag.»

Hon var så intresserad av gåtan att det varade
ett tag innan hon märkte att nånting var på tok.

— Topp ner? Kanske en morot?

— Det är ... fel.

— En tand i överkäken? Den har roten opp
och ...

— Den, invände Jan mödosamt, kan välan se
solen. Ifall man ... gapar med munnen.

— Janne! Hur är det fatt? Du gråter ju. Är det
lamporna som skiner för starkt på dej?

Tårarna rann från hans ögon. Han hostade allt
mera och andades allt tyngre.

— Det, stammade han, är pälsarna. Alla pälsarna ... på alla katterna.

Hans allergi mot pälsbärande djur!

Vad skulle hon göra för att ge honom lindring?
Vad kunde hon göra?

Hon kände sig lamslagen av oro och vanmakt.

Varför brydde sig ingen om dem? Varför gick
det timme efter timme utan att man letade efter
dem, kom och befriade dem från den dävna, skadliga luften i berghålan?


— Hur är det fatt? sa doktor Lindby när han
vid elvatiden på kvällen hade kommit hem från en

sjukresa till norra delen av läkardistriktet. Lider
du av allmän skolleda eller är det nånting allvarligare?

— Syns det utanpå? Mikael sköt undan matteböckerna och reste sig otåligt. Ja, jag kan i varje
fall inte samla tankarna kring plugget.

Birger Lindby betraktade uppmärksamt sin son.
I fysiskt avseende var han nog prima. Lång, solbränd, vältrimmad. Snygg också — brunögd,
brunhårig — man påstod att ett flertal flickor i
staden la ut sina nät i hopp om att snärja honom.
Om han den här torsdagskvällen hade det sämre
beställt med den psykiska jämvikten låg det därför
nära till hands att tippa en flicka som orsaken.

— Katja? sa doktorn stillsamt.

— Jaa. Mikael log en smula. Men det är inte
nåt trubbel mellan oss, om det är det du menar.
Hon har bara en sån otrolig talang att råka i trubbel. Hon och Janne.

— Berätta.

Och Mikael berättade. Det blev en vimsig historia om spioner och lagårdsbackar och kattsparkande tjejer, och det var en historia som inte innefattade gårdagens och dagens skumma episoder i
gruvparken och gruvstollen. Katja och Mikael
hade nämligen inte träffats de senaste två dygnen.

— Men, sa han avslutningsvis, det är nånting
på gång, bland annat oppe i Klacka. Jag gillar inte
nåt som Orvar Torén hintade om att Jan hade åkt
med honom dit opp idag på eftermiddan. Och jag

gillar absolut inte den här cirkusen med barnpassning hit och dit nu inatt. Ett faktum är att hon
inte svarar i telefon nånstans.

Faderns min hade mörknat medan han lyssnade.

— Då, sa han, kommer du ännu mindre att gilla
mina bidrag till historien. Dels var det nån inom
sociala nämnden som fick en anmälan igår om
Vitalis Nilsson och hans onyktra livsföring. Där
framgick det att Vitalis verkligen har blivit iakttagen tillsammans med Steffie, Dels ... och det är
värre ...

— Kan det bli värre?

— Ja, sa doktor Lindby. Jag stannade för en
halvtimme sen för att ta opp en liftare vid avtagsvägen från Klacka, jag tyckte det var en barmhärtig åtgärd i ösregnet. Men när hon såg att det var
jag försökte hon dölja ansiktet och försvann i
dimman. Det var Steffie!

— Får jag ta Volvon? Jag måste undersöka det
här.

— Ring mej om jag behövs.

— Ja. Och tack, pappa.

Den närmaste timmen tillbringade Mikael Lindby med att kasta grus mot tre fönster. Resultaten
blev på samtliga platser desamma.

Ingenstans väckte han de personer han hade
önskat att väcka.

Ingenstans fann han det angenämt att meddela
det han hade att meddela.

I den lummiga trädgården vid Hyttgatan rasslade grus och sten ihärdigt mot vindskupans rutor.
Där var och förblev mörkt.

Till sist tändes ytterbelysningen och Clas Paulson, iförd en spräcklig nattrock, dundrade från
trappan:

— Vad i all världen är det fråga om? Har det
hänt nån olycka?

— Jag vill bara veta ifall Katja ...

— Mikael! Har du blivit galen, gosse. På den
tiden när jag hade dej i skolan fattade du vad man
sa till dej utan att man repeterade det. Katja är
inte hemma. Hon sover hos Toréns inatt.

— Ursäkta mej, magistern. Men hon är inte hos
Toréns ...

På Toréns gård i kvarteret Venus siktade han in
sig på det högra burspråket. Det var emellertid i det
vänstra som Orvar, med sömnen kvar i anletsdragen och med naken överkropp, dök opp.

— Jag har ju sagt att Katja inte är här. Hon
ligger över hos ...

— Nej! Varken Jan eller hon finns där. Hon
har inte varit hemma sen klockan två.

Han hörde Marit Torén ropa:

— Vänta.

Strax efteråt lutade hon sig ut över fönsterbrädet i Jans rum. Hon var urringad och raffig i skenet av en orangefärgad lampa, men hon lät ängslig när hon sa:

— Jag hade packat en korg med Jannes grejer.
Pyjamas, tandborste, ett par sagoböcker och så.

Men det är ingen som har hämtat korgen. Har du
varit hos Paulsons? Nyss?

— Ring till dom, hojtade han.

Men det var deras telefon som pinglade just som
han skyndade över till en av granngårdens röda
bostadslängor.

Han pulade iväg sitt grus mot det fönster som
han trodde hörde till Steffies sovrum, men han
måtte ha trott miste, för plötsligt for en handmålad rullgardin i vädret och en desto mer omålad
Sabina Stark blottade sig för honom i all sin kurvighet.

— Är det Mikael? Måste du nödvändigtvis störa alla hyresgäster i kåken för att purra Steffie?

— Jag måste störa henne, det är det enda viktiga. Är hon inne?

— Naturligtvis är hon inne.

— Vill tant, sa han stadigt, göra mej den
tjänsten att titta efter om hon är det. Jag tvivlar
nämligen på den saken.

Hennes sängkammare var så upplyst att det såg
ut som om hon rörde sig genom ett akvarium när
hon gungade mot tröskeln för att äntligen uträtta
den tjänst han hade bett henne om.


På bordet i Konunga-Stollens gruvrum orkade
Jan inte längre skoja om att han var en guldfisk
eller formulera gåtor åt Katja.

Han halvlåg i famnen på henne och andades
astmatiskt och rosslande. Hon torkade tårarna som

utan uppehåll rann från ögonens angripna hinnor.

— Sjung för mej, sa han i en flämtning.

— Vad ska jag sjunga?

— Om ... om katten.

Hon skulle helst inte ha valt en visa om några
djur med pälsar som framkallade ögoninflammation och andnöd. Men hon nickade samtycke, gav
honom en av sina halstabletter att suga på och
sjöng för tjugonde gången i följd.


»Där satt en katt

vid Kattegatt,

han hade en ljusröd nos.

Han satt och såg

åt blånande våg

allt under en nyponros,

allt under en nyponros.

Hans frukost var sill

och mjölk därtill.

Nu är han så nöjd och mätt.

I solens gass

han synar sin tass

och slickar den ...»



Hon blev avbruten av Jan som arbetade sig opp
i sittande ställning och spärrade opp de värkande
ögonlocken.

— Tyst! Ser du, Katja? Ser du?

Han stirrade in mot det mörkaste hörnet av
bergasalen. Han blinkade bort tåreflödet och stirrade så intensivt, han talade så intensivt, att huden
på hennes armar knottrade sig.

— Nej, viskade hon. Vad ... vad ser du?

— Jag ser, sa han med ett för hans ålder gammaldags språkbruk, en dam. Hon har en klänning
som är vit och kjolen prasslar mot marken. Hon
är ... hon är väldigt vacker. Hon gör nånting ...

— Vad?

Han blinkade ånyo, häftigt, ivrig att urskilja
den vackra vita damen.

— Hon plockar katter, sa han förundrad. Hon
plockar tusen katter och sätter dom i en svart bur.
Det är kanske för att jag ... för att jag ska bli bra.

Eller tvärtom.

Katja kunde inte hindra tanken som envetet
borrade sig fram i hjärnan.

Jan hade sjunkit ihop i hennes knä, han föreföll
att vara utan medvetande.

Antingen hade han sett en spökdam, sett henne
som var gruvans beskyddarinna. Men hon ... hon
visade sig ju bara för att förebåda gruvras och
stora katastrofer?

Eller också hade han blivit så sjuk att han hade
yrat.

Katja visste i denna stund av uppjagad ångest
och övergivenhet inte vilken av de bägge möjligheterna som skrämde henne mest.
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Upprörda samtal samt skräcknatt i stollen

Han hade aldrig gillat Steffies mamma men i det
här ögonblicket tyckte han nästan synd om henne.

— Sängen, sa hon. Den är tom! Hon ... hon är
inte hemma. Men hon har ju inga bekanta. Och
utomhus kan hon väl inte vara. I spöregnet?

— Jo, svarade Mikael, hon är nog det. Och hon
kanske ångrar att hon nobbade en lift in till stan
förut ikväll.

Gårdens lyktglober speglade vattnet som flöt
nerför hans oljerock. Han vände sig rådvill om,
började gå mot gränden, hörde tornuret i kyrkan
slå tolv.

Så satte han tvärt opp takten, han hade skymtat
nån i skuggan av prostgården — och han hade inte
misstagit sig.

Det var Steffie, utpumpad och trumpen och försänkt i ett så själsfrånvarande grubbel att hon inte
varseblev honom förrän han var alldeles inpå henne.

— Ser man på. Precis den som jag söker.


— Mikael? Vad ... vad vill du?

— Snacka med dej. Varifrån kommer du? Har
du varit ute och fotvandrat en mil bara för ro skull
i blötan?

— Det angår dej inte, sa hon hest. Släpp fram
mej.

— Nix, min sköna. Jag vill ha reda på var
Janne är. Jan och Katja.

— Hur tusan ska jag kunna veta det? Jag har
aldrig varit bästis med din sabla Katja.

— Du svär för mycke. Har ingen talat om för
dej att det är störttjatigt? Och har ingen talat om
för dej att Jan är försvunnen? Du ska följa med
mej till hans föräldrar och beskriva för dom vad
du har ställt till med.

Hennes ögon irrade och flackade och spanade
efter en utväg att undkomma. Men innan hon
hann smita från honom grabbade han, brutalt och
effektivt, tag i hennes toviga och sjövåta hår och
släpade henne efter sig utmed den stensatta gången
i Toréns trädgård.

Steffie vrålade som en stucken gris, fönster åkte
opp på skilda håll i gränden och kvarteret, och
Orvar Torén röt så att det gav genljud ända ut på
trappan:

— Håll klaffen! Jag hajar inte ett barr av det
som Amanda säger.

Båda makarna Torén var redan klädda i långbyxor och polotröjor.

— Jag har pratat med magister Paulson, sa

Marit lågt. Han tar en taxi hit. Som tur är har jag
Anneli kvar hos mormor.

Orvar förde ett upprört samtal i telefon med
Amanda Fredrikson i Klacka.

— Men dom skulle ju få skjuts till stan när
Axel ändå skulle inåt ... Såg han dom inte? Och
dom kom inte tillbaks till er? Men ... Jaha. Jag
förstår.

Han la på luren och sammanfattade en av dygnets olycksaliga missuppfattningar i de korta satserna:

— Axel trodde att dom hade kört med mej.
Och jag trodde att dom skulle köra med honom.

— Herregud! sa Marit.

Steffie hade slutat att skrika. Mikael skuffade
ner henne i hallen på en gammaldags träsoffa.

— Nå? Vad har du spelat för roll i historien? Du
har varit i Klacka, kom inte med nåt båg om den
saken.

Men Steffie tummade på nycklarna i kappfickan och höll fast vid sin föresats att neka till allting.

Helt enkelt blåneka ...


— Klär du på dej? undrade Axel Fredrikson
förvånad. Du kan väl iallafall inte ge dej ut och
leta på måfå efter dom. Mitt i natten?

Hans hustru klädde sig emellertid med omsorg,
inte endast i underplagg och blus och kjol och
strumpor utan även i poplinkappa och stövlar.


När hon till sist försåg sig med en stallykta sa
han en aning lugnare:

— Ja ja, du vet väl vad du gör.

Tydligen visste hon det.

Över den mörka gårdsplanen traskade hon —
inte till stallet, utan till höladan. Hon sköt opp
dörren, höjde lyktan och ropade:

— Vitalis? Är du här?

Ett sömndrucket grymtande förrådde att han
var det.

Amanda lyste på brodern som sov ruset av sig
ovanpå några säckar i halmen.

— Nu lär du vakna, Vitalis, sa hon med skärpa.
Jag har låtit dej hållas och aldrig blandat mej i
dina skumraskaffärer, och jag har inte motat iväg
dej när du har smugit dej hit eller till skjulet borta
vid gruvparken. Ja, jag har nog, guhjälpemej, ljugit för både Axel och Clas Paulsons rara släkting.
Men inatt har du drivit det för långt. Hör du det?
Inatt skickar jag polisen på dej.

— Vad, sa han halvfull och halvsovande, är det
fråga om?

— Det är fråga om en barnunge som inte är mer
än fem år. Hon lät ovanligt bister. Han heter Jan
och han är tillsammans med Katja Paulson. Han
har ...

Vitalis plirade omtöcknad opp mot stallyktan
och mot Amandas runda och omedgörliga ansikte.

— Den! sa han klagande. Han förföljer mej.
Han sköt på mej med en revolver. På marknan.

Och idag ... idag bet han mej, så blogen rann.
Han kan sitta där han sitter, så slipper jag ha honom
i hasorna. Det kan han.

— Där han sitter? Var då, Vitalis? I fridens
dar ... var då?

— Det, mumlade han buttert, minns jag inte.
Bakom en järnregel nånstans. Men det var inte ...
inte jag som låste. Jag har förresten inte nån nyckel.

Han blundade igen. Till hennes förtvivlan blundade han — och snarkade.


Jan satt inte längre. Han låg utsträckt på bordet
mellan glasmontrarna. Även han blundade, och
han andades stötvis och väsande.

Inte heller Katja härdade ut med att sitta overksam och se honom bli sämre och sämre.

Hon klamrade sig fast vid ett vagt och vidskepligt hopp.

Kanhända var det inte så att den vita spökdamen hade velat sia om katastrof och död. Kanhända hade hon istället velat varna, velat visa hur
man borde gå tillväga för att undvika katastrofen.

Därför hade spjälburen blivit inhämtad i bergrummet. Därför strävade för närvarande en spenslig, rödhårig sextonåring att efterhärma damens
förehavanden.

En del av katterna var fromma och tillgivna.
Murre förstås, Sotis med sina telningar, flera av de
okända djuren. De tillät utan ett jamande att hon

tog i dem, kånkade på dem, stoppade in dem i det
trånga fängelset.

Men två namnlösa katter startade en jakt som
verkade utsiktslös för den ständigt gäckade jägaren. De gled ur händerna på henne, de dansade
runt väggarna, de draperade sig i graciösa ställningar i malmsläden, på borden, tillochmed på glaslådorna ovanpå blyglans och kopparkis och blodsten.

Och när hon såsmåningom hade också dessa två
placerade i buren återstod givetvis Pontus ifrån
Venus, försvarsberedd och gnistrande arg i sin
grotta flera meter över hennes huvud.

Då överlämnade hon bergasalen åt honom och
hans fjättrade kamrater, tvättade av sig alla katthår i en rännil som kom fingrarna att stelna, lyfte
opp Jan och bar honom ut ur rummet.

Hon bar honom, dignande under tyngden, den
oändliga sträckan längs rälsen genom gråbergets
tunnel. Hon gick genom delar där man hade
sprängt med krut och genom delar där man för
århundraden sen, segt och outtröttligt, hade bränt
sig in i berget, bränt med hettande eldar, kylt med
isande vatten, brutit och bänt i klippans sprickor
med primitiva verktyg.

Hon gick tills hon nådde fram till stollens
ingång, till dess dörr.

Dörren som stängde in dem i deras fängelse.


I villan som utgjorde Jans hem i staden talade

många personer, upprivet och brådskande, med
varann.

Från prästgården hade kyrkoherdens fru kommit ilande.

— Jag skulle just gå och lägga mej när jag hörde Steffie väsnas ute i gränden. Och om Jan är försvunnen tycker jag att ni ska veta att han var skraj
för henne idag innan han for till Klacka med sina
råa mörtar.

— Råa? Mikael kopplade genast in på rätt spår.
Sa fru Wahlberg att fiskarna var råa?

— Ja, sa Kerstin. Det var dom. Och det var när
Katja fattade det som hon blev tvärblek och
rabblade nåt om rå fisk och Steffie och Amanda
Fredrikson.

— Han hade fyra firrar med sej i en hink, sa
Orvar. Och han bevakade hinken som den värsta
skattkista.

— Vad, sa Marit Torén, ska allt det här betyda?

— Rå mört, förklarade Mikael Lindby, betyder
mat åt en strimmig hankatt som kallas Pontus.
Den katten har varit borta sen i söndags natt. Det
var den natten när Steffie rände runt husknutarna
här och apade sej i er rosenrabatt för att skrämma
slaganfall på Katja.

— Apa, sa Steffie trilsken, kan hon vara. Men
du ... du är minsann heltänd på henne!

— Aldrig, jämrade sig oväntat Sabina Stark, är
det annat än trassel med den jäntan.


Sabina hade lyckats skrida ända in i hallen iförd
leopardmönstrad regnkappa och ett oppspänt leopardmönstrat paraply. Medan vattnet dröp i ringar omkring henne malde hon jämrande vidare.

— Inget jobb har hon och inga skolbetyg.
Oduglig, det är vad hon är. Jag begriper det inte.
Med en sån pappa!

— Fäll ihop paraplyt! befallade hallens och
golvets ägare och hans häftighet fick henne att
både lyda och tiga.

I tystnaden spottade hennes dotter ut sitt giftiga
svar.

— Och med en sån mamma sen! Som gnatar
och gnatar på mej, som vräker ut pengar på kläder
och larviga prylar men inte ger mej ett ruttet öre,
som inte bryr sej ett smack om mej. Det finns ingen
som bryr sej om mej ...

Magister Paulson såg ut som om han till skillnad
från fru Stark började begripa en hel del.

— Steffie, sa han milt. Var bor din pappa? Och
vad är han?

— Han ... han är veterinär. I Småland.

En som inte var hågad att uttrycka sig milt var
Mikael.

— Veterinär?! Är det därför du ägnar dej åt att
sparka katter? Sparka dom ... och roffa åt dej
dom ... och sälja dom? Som försöksdjur till nåt
vidrigt experimentlabb.

Hon mötte hans blick. De andras blickar. Vantrogna, förfärade, fyllda av avsky.


Hon sa avvärjande:

— Det ... det är inte jag. Jag har bara jobbat
lite åt nån annan. Han skulle betala mej ... en
massa pengar.

Hon hade fått sikte på den sist anlände gästen
och hade förstått att det inte längre var nån idé att
neka på varenda punkt.

Doktor Lindby stod kvar ute på trappan eftersom hallen ändå föreföll överbefolkad.

— Vi vet det, sa han. Att du har gett dej i lag
med Vitalis Nilsson.

Från Steffies moder förnams ett chockerat kvidande:

— Nej ... nej ... inte Vitalis!

— Du ville ha lift från Klacka, sa doktorn. Det
är alltså där ni har er uppsamlingsplats för dom
djur som ni har stulit. Men var i Klacka?

— Och Janne? frågade Marit under stigande
skräck. Har han blivit insyltad i ... i den här hemska röran?

— Han var i gruvparken igår, sa Orvar Torén
eftersinnande. Han måste ha hittat gömstället då.
Det ställe där Pontus var gömd. Och idag metade
han mört åt katten, och sen tiggde han om att få
åka med mej dit en gång till ... Vad väntar vi på?
Katja och han är där — nånstans i gruvparken!

— Gruvparken, sa Clas Paulson missmodig, är
vidsträckt. Och nermörk.

Det var Mikael, som genom att i ursinne gå till
attack mot den gängliga och motspänstiga tjejen,

till sist löste gåtan.

Han ryckte opp henne från soffan och skakade
henne så våldsamt att nånting med ett klirrande
föll ur hennes lodenficka. Han tydde blixtsnabbt
hennes min, han satte en stövelklack på nyckelknippan och han sa:

— Du får tio sekunder på dej att klämma fram
vart nycklarna går. Sen slår jag in tänderna på dej.
Ett ... två ...

Han hann inte ens till sex förrän hon gav opp.

— Dom går till ... till gruvgången i berget.
Till ... Konunga-Stollen.

Några minuter efteråt drog Amanda Fredrikson
i höladan i Klacka sent omsider ur sin bror samma
besked.

— Busgrabben och hans snokande rödluva ...
dom är bakom hänglås och järnregel, det är dom.
Men jag har inte nån nyckel till turistgruvan.

Då skyndade Amanda tillbaka över gården med
sin stallykta och telefonerade till Oskar Ringvik.

Och visserligen hade denne förlorat den ordinarie nyckeln till stollen. Men han hade en dubblettnyckel inom räckhåll i plånboken på sängkammarens byrå.


Just innanför den låsta plankdörren hade Katja
funnit ett par läskedrycksbackar under ett skynke
av plast. Hon hade vänt opp och ner på den ena
backen sen hon tömt den, och nu satt hon någorlunda bekvämt och torrt med Jan i famnen.


Hon stirrade på rader av smultronläsk och
apelsinläsk och tänkte frysande att flaskorna säkerligen hade perfekt kylskåpstemperatur. Knappast över fem grader.

Ett lufthål oppe vid den högra dörrposten bidrog denna natt inte till att minska vare sig kölden
eller fuktigheten inne i gruvan.

Jan var emellertid feberhet.

Han andades alltjämt ansträngt och plågat.
Tårarna rann dock inte lika intensivt som förut
från de irriterade ögonhinnorna.

Ibland rörde han sig i nån sorts kramper. Han sa
sällan nånting. Och om han gjorde det sa han vanligen:

— Min medicin ... Jag vill ha min medicin.

Hon blev gråtfärdig när hon såg all läskis bredvid dem och föreställde sig hur hans ögon skulle ha
glittrat om han hade varit frisk och kunnat njuta
av denna överflödande härlighet.

Till sist började även hennes tårar att rinna. Det
var när han sa, svagt men tillitsfullt:

— Hjälp mej Katja. Hjälp mej att komma ut ur
berget!

Hon grät och grät.

Av utmattning och fruktan.

Hon grät ännu då man efter en omätlig tidrymd
äntligen öppnade dörren.
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Det slutar att regna och Jan har en hemlis

När Oskar Ringvik tog Jan ifrån henne trodde hon
att hon skulle svimma, och av det nattliga sceneriet
uppfattade hon endast spridda detaljer.

Synintryck. Ljuskäglor från stavlampor mot
stödmuren till stollen och från bilar som bromsade
in strax ovanför i gruset. Ansikten. Amanda
Fredriksons sammanbitna, Marit Toréns ömma
och lättade och ändå bedrövade, Orvars allvarliga, Farfars spörjande. Fläckar i bakgrunden, en
anhopning av leopardliknande fläckar.

Känselintryck. Tomheten efter Jans heta kropp,
regnet mot huden, dofterna från skog, bensinångor
och våta kläder. Mikaels oljerock tätt intill henne,
hans sträva haka mot hennes kind.

Hörselintrycken — som var de dominerande.

De ideliga signalerna från en annalkande ambulans.

Rösterna. Alla rösterna.

Orvars: — Jag håller honom tills den är framme.

Doktor Lindbys: — Det är ingen fara. Vi ger en
spruta i ambulansen och för honom till Örebro. Men
hur är det med min andra patient?


Mikaels: — Jag tar hand om Katja.

Sen en gäll kvinnoröst: — Mitt paraply! Vem
knyckte mitt paraply?

— Jag, sa Mikael och spände ett leopardtak
mellan Katja och det hällande regnet.

Ur gruvans innandöme dök Oskar Ringvik opp
och sa klentroget:

— Det är en hel bur i gruvrummet, proppad
med katter. Och dessutom skuttar ett randigt vilddjur löst och klöser så fort man visar sej!

— Jag ska fånga honom, erbjöd sig Axel
Fredrikson.

— Steffie, sa magister Paulson. Du antydde nåt
i bilen om att ni inte hade fått med er samtliga
katter till stollen. Var är resten?

— Dom, sa hon raspigt och lojt, är väl kvar
oppe i boden. Vitalis lämnade dom där.

— Vilken bod?

Det var Amanda Fredrikson som svarade:

— Ett övergivet skjul som vi äger, Axel och
jag. Jag har nog anat att Vitalis har haft nåt slags
tillhåll där. Men inatt har han satt sin sista potatis
på våra marker. Jag har ringt polisen och dom är
på väg för att finka honom.

— Polisen! stönade Sabina Stark. Men Steffie
då? Vad ska det hända med henne?

Hennes dotter, ovårdad och droppsur och trotsig, såg på henne som på en främling och förkunnade:

— Dom finkar väl mej med. Och gärna för mej.

Jag slafar hellre i kurran än hemma bland dina
sabla porslinsherdinnor och rokokomöbler ...


Några dagar senare sken solen åter över onda
och goda. Katja hade repat sig från äventyret i
stollen och hon var tillsammans med sina farföräldrar bjuden på eftermiddagste i Marit Toréns
gröna salong.

— Har du inte fått hem Jan från sjukhuset?

— Jodå, han kom igår, men han är nog inte
riktigt bra än för han ligger snällt i sin säng. Just
nu tror jag att han sover. Och våra andra herrar,
var är dom?

— Farfar skulle uträtta ett ärende men han är
snart här.

Den herre som kom först var dock Mikael, brunklädd och brunögd och sprallig.

— Hejsan, vad fräsiga ni är. Tant Emelie i lavendel, Marit i kola och Katja i persilja.

— Persilja! sa hon förtrytsamt. Kan du inte
välja nåt festligare?

— Grön prinsesstårta då. Det är min älsklingstårta.

— Hur gick det för dej på matten? Den som du
skrev i fredags när du hade varit vaken hela natten
och räddat Janne och mej i Klacka?

— Jag har aldrig skrivit så begåvat. Men hur
gick det med alla dina katter?

— Dom, sa Emelie Paulson, är hos sina hussar
och mattar igen. Och om alla är så lyckliga som

min väninna Eva och hennes menlösa Murre så är
det fröjd lite varstans i stugorna.

— Ja, sa Orvar Torén och sjönk ner i en av sina
soffor, jag var nyss nere på bryggan, så jag kan
hälsa från Pontus ifrån Venus. Han var i olympisk
form och jagade Mai Nygrens tax så att den hade
tungan ända nere bland sniglarna på sjöbotten.

— Stackars Ria. Hon hade haft det fridfullare
om Pontus hade stannat i sin grotta i Klacka.

— Sen, fortsatte Orvar, har jag hälsningar från
Sotis, hon har blivit av med en av ungarna, men
Amanda anser att det räcker med en. Och Amanda
för sin del har svårt att smälta att brorsan var beredd att offra hennes katt för att skrapa ihop
slantar till öl och brännvin. Axel säger att det var
därför hon skickade polisen på honom.

— Men, sa Mikael Lindby, lagarna är väl inte
såna att man kan bura in djurtjuvar och djurplågare? Tyvärr.

— Menar du, sa Katja, att polisen bara släppte
Vitalis på kyrkvallen igen och att ... att varken
han eller Steffie får nåt straff?

Emelie tittade ut genom ett av blomfönstren och
tillkännagav:

— Clas kommer nu. Han kan tala om för oss
precis det som vi vill veta ... för han har just varit
på besök hos Sabina och Steffie Stark.

— Det, sa Orvar, var som huggarn.

Och medan Marit serverade te och ugnsfärska
bullar fick de veta upplösningen av historien.


— Mikael har både rätt och orätt, sa hans forne
magister. Man kan i vissa fall bli dömd till fängelse
för djurplågeri, men Vitalis får troligen bara dagsböter. Däremot har han redan blivit anmäld för fylleri och intagen för att få vård. Alkoholistvård.

— Och Steffie?

— Hon får på sin höjd en villkorlig dom. Isynnerhet som Vitalis Nilsson, nu när han har nyktrat
till, tar på sej skulden. Han var den som tog
kontakt med henne, han har varit uppköpare av
experimentdjur i flera år, hon har bara varit hantlangerska åt honom några veckor ...

— Och, sa Katja spydigt, det var förstås den
där klumpiga karln som spurtade ifatt Janne i onsdags i gruvparken ... och ... och knuffade ner
honom i gruvhålet ...

Farfars grå blick var tillrättavisande. Förivra
dej inte, sa den. Döm inte utan bevis. Försök att
förstå också en udda individ som Steffie.

— Jag frågade henne hur det var med den där
knuffen. Som Jan egentligen aldrig har anklagat
henne för.

— Vad ... vad sa hon?

— »Han snavade», sa hon. »Men det är som
med skolresekassan. Jag blir beskylld för det, vad
jag än säger ... för att ingen tycker om mej. Inte
ens Mikael tycker om mej.»

— Inte ens ... jag? Varför skulle jag ...?

Mikael lät komplett förvirrad. Och hans förvirring ökade inför magister Paulsons nästa påstående.

— Hon är kär i dej. Och avundsjuk på Katja.
Och på kant med sin sorgligt opsykologiska mor.

— Men, sa Katja, hon har varit gräsligt elak.
Jag kan inte glömma hur hon kickade till Pontus i
strandparken. Utan orsak.

— Hon har fått djur, sa Farfar tankfullt. När
hon var yngre. Som gåvor från sin pappa. En kattunge. En guldhamster. En dvärgkanin. Och Sabina
Stark som är fjompigt rädd om sina mattor och
möbeltyger har låtit avliva dom ... Nej, det är
inget försvar för Steffies beteende. Möjligen blottar
det roten till ett av hennes komplex.

— Fy för den lede, sa Orvar. Det var ruggigt.

Och Marit instämde.

— Sabina borde ju inte ha haft hand om hennes
uppfostran. Hur ska det nu bli för Steffie?

Magisterns kraftiga ansikte ljusnade i ett leende.

— Det blev ordnat för en halvtimme sen. Hon
flyttar ner till pappan. På prov. Villkoret är att
hon gör en smula nytta. Som hans hantlangare.

— Farfar, sa Katja. Har nån sagt att du är alla
tiders?

— Katjaaaa! ljöd ett välkänt lockrop från övre
våningen. Kom till mej. Men bara ... bara ... du.

Hon flög oppför trappan och in i det chokladbruna rummet.

— Janne, raring, vad roligt det är att se dej.
Men varför är det bara jag som får krama dej?

Han hade grön pyjamas — persiljegrön. Och

han satt i sängen med påslakanet oppdraget till
bröstet. Han verkade onaturligt pigg.

— För att jag har en hemlis som ingen annan
får veta. Aldrig, aldrig.

— Vaddå för hemlis?

— Gissa!

— Ska jag få veta vad det är som knäpper så
mystiskt häroppe på vinden när klockan slår tolv
på natten?

— Asch, sa han otåligt. Det knäpper inte på
vinden. Det är taklampan.

— Gåtan? Ska jag få veta gåtan? Den där med
rot opp och topp ner och ...

Men han vek undan lakanet och sa andäktigt:

— Titta!

Och hon tittade. Och häpnade. Och viskade:

— Det ... det är ju Puss.

Han nickade åtta gånger och smekte den mjuka
kattungen som snusade och sov hoprullad till en
svartvit boll.

— Men, sa Katja, du kan inte ha haft honom med
dej från stollen. Han var hos Sotis i buren. Och du
har varit på lasarettet ... Hur har du fått honom?

— Den kom till mej! Igår ... när pappa hade
varit hos tant Amanda och målat ... då la han sin
jacka där på stolen för han ville säga goddag till
mej, som hade varit i Örebro på sjukhuset. Och
sen, när jag var ensam, kröp Puss opp ur fickan
och la sej hos mej i sängen.

— Han har fått fnatt på fickor. Men ... har du

haft honom i sängen sen igår? Du hostar ju inte. Du
gråter inte. Du tål att ha den hos dej!

— Det är för att den är så liten, sa Jan övertygat. Jag ger den mjölk som jag ska dricka. Och så
här mycke leverpastej.

Han mätte på sin tumnagel.

— Kissar den inte?

— Jag sa att det var jag som hade kissat.

— Var har du den när mamma bäddar och byter lakan?

Han pekade på en rymlig garderob där han förvarade en sån uppsjö av bilar, traktorer, legoräls
och andra leksaker att Marit sannolikt i rena självbevarelsedriften aldrig gick dit in.

— När han växer, sa Jan, ska jag meta mörtar
åt honom och om kvällarna ska jag släppa ut honom så han kan kissa i stuprännan.

— Men om månen skiner och mamma är i trädgården och upptäcker en katt som klättrar på taket? Vad gör du då?

Han la sig vid sidan av Puss och det blänkte
blått genom ögonfransarna.

— Jag säger att det bara var som hon inbillade
sej. Att hon såg i syne! För det sa hon till mej ...

— När då?

— När jag berättade för henne om damen. Den
vackra vita damen.

— Ja, uppmuntrade hon. Det ska du absolut
säga.

— Du, Katja? mumlade han drömmande.

Minns du i gruvan ... alla dom jättejättejättemånga läskisarna?

Hon hade trott att han hade varit för sjuk för
att lägga märke till de färggranna apelsindryckerna och smultronflaskorna.

— Ja, sa hon sakta. Jag minns.

— Vi åker tillbaks dit. Du och jag och Puss. Det
kan vi välan va? Du kan välan lova ...

— Nej, sa hon och stoppade om dem bägge. Det
är inte värt att du ber mej att jag ska lova dej nånting sånt. För dit, mitt hjärta, åker vi inte.
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